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goriva pl | N

Mmaziva plinska trosila

OdrZavanje redovitog snabdijevanja svim vrstama goriva i propan-butan plinom, plinskim troSilima i opremom,
mazivima za razne primjene, te ostalim robama po zahtjevu predstavlja nas glavni poslovni prioritet.

Djelatnosti INA Crna Gora su:

* Prodaja propan-butan plina u bocama, malim rezervoarima, stabilinim rezervoarima za industriju, za pogon
motornih vozila i za kamp potrebe

+ Prodaja plinskog pribora, troSila i opreme

* Punjenje i prodaja plina u kamp bocama od 2,3 i 5 kg

* Prodaja malih rezervoara

* Prodaja u ugradnja opreme za plin u motornim vozilima

» Usluge pregleda butanskih stanica i plinskih postrojenja kod korisnika

» Prodaja maziva putem prodajne mreze u Crnoj Gori i industrijskim korisnicima

* |zrada primjenskih servisaza potrebe korisnika (karte podmazivanja)

+ Organizacija svih vrsta dostave robe do kupaca

- Prodaja mazuta, bitumena, goriva raznih vrsta krajnjim korisnicima i za dalju prodaju
* Prodaja raznog dopunskog asortimana za potrebe benzinskih pumpi
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Racunari, Sstampacdi, skeneri,
odrzavanje informacionih
sistema, servis, kursevi,
web dizajn, internet,
igraonica,....
Sve za Vas i vase racunare.
Pozovite:
082/323-790
067/323-790
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Hrvatski glasnik

Cijenjeni cCitatelji,

Prvi put u dugostoljetnoj povijesti ovoga kraja izlazi iz tiska
Casopis Hrvata koji su na prostorima Boke kotorske, jednog od
najljepsih zaljeva u svijetu, autohtoni narod. U tom dugom povi-
jesnom razdoblju Hrvati su ostavili mnogo tragova svog posto-
Jjanja u svim podrucjima djelovanja. Svojim su radom, trudom i
duSom ucinili ovaj kraj joS ljepSim, duhovnijim, privlacnijim. Na
bisernoj ogrlici Hrvati su nizali nova, sve veca i sve krasnija zrna
bisera. Tako je stvoreno veliko i trajno bogatstvo, koje s lica Ze-
mlje nisu mogli izbrisati ni ratovi, ni potresi, ni pustoSenja, ni
ljudske nebrige.

lako ih je ovdje Zivjelo na desetine tisuca, Hrvati nikada nisu
imali svojeg glasila. Nikada za to nisu bili stvoreni potrebni pre-
duvjeti, iako je ovdje Zivjelo dosta Hrvata od pera i znanosti. Pri-
sjetimo se samo nekih: Balovica, Zmajevica, Butorca, Stjeple-
vica, don Lukovica, dr. MiloSevica i mnogih drugih koji su osta-
vili duboki trag u nasoj znanosti i publicistici i time, viastitom
zaslugom, svoje ime i djelo oteli zaboravu.

Hrvati nisu imali svojih novina, casopisa, godisnjaka, ali valja
naglasiti da su bili brojc¢ano i kvalitetno zastupljeni u novinama i
Casopisima koji su izlazili na ovim prostorima. Prisjetimo se na
trenutak: godine 1908. poceo je izlaziti list »Boka«, glasnik za
a glavni urednik Hrvat Rudolf Sardeli¢. Izlazio je na cirilici i na
latinici. Vrlo je korektno pisao o problemima svih gradana ove
regije, pa i Hrvata.

Nakon dugog razdoblja, tridesetih godina XX. stoljeca, poceo
Jje izlaziti »Glas Boke«, takoder tiskan latinicom i cirilicom. Bilo
je to u Kraljevini Jugoslaviji. I u njemu su se ¢uvali svi postulati
prijeko potrebni za suZivot stanovnika ove regije.

Danas su se stekli uvjeti za pokretanje »Hrvatskoga glasnika«,
rodenog zahvaljujuci entuzijazmu vodecih ljudi u Hrvatskome gra-
danskom drustvu Crne Gore, uz potporu i razumijevanje mnogih
subjekata. Zadaca je casopisa da objavijuje ¢lanke o radu, pro-
blemima i dostignuc¢ima Hrvata, pri emu ce nastojati poStovati
sve Sto pridonosi afirmiranju suzivota, te nacionalne, kulturne,
duhovne i vjerske snosljivosti. Nastojat cemo da ni¢im ne pore-
metimo sklad koji je na ovim prostorima njegovan stoljecima.
Nadamo se da ce i svi ostali koji ovdje Zive Ciniti isto.

Glavni urednik
Stovani Citatelji,

Pred vama je prvi broj ,, Hrvatskoga glasnika“. On je bespla-
tan. Zeljeli bi da dode do svih koji ga Zele procitati. Zato ga po-
nudite na citanje svojim prijateljima i poznanicima.

Ovaj broj ima prvenstveno dokumentacionu namjenu jer smo
Zeljeli da se u njemu saberu i sacuvaju podaci koji govore o oZiv-
ljavanju rada hrvatskih asocijacija u Crnoj Gori. Nadamo se da
stvore uslovi da pocne izlaziti jednom mjesecno. Zato ée nam tre-
bati Vasa pomoé. Bicemo prinudeni da poénemo da ga prodaje-
mo na trzistu. Zato Vas molimo da nam pomognete svojim dobro-
voljnim prilozima kako bi mogli Sto duZe, najbolje trajno, da ga
distribuiramo na ovaj nacin — besplatno. Spremni smo ga dostav-
ljati i na vasu kucnu adresu ako je posaljete.

Redakcija
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Hrvatski glasnik

»Hrvatski glasnik« — prvo glasilo Hrvata u Crnoj Gori

PROGRAMSKA KONCEPCIJA

»Hrvatski glasnik« ée u svojoj uredivackoj politici postovati nacela nacionalne, kulturne,
duhovne i vjerske snosljivosti i nastojati biti informativno glasilo koje ¢e unapredivati odnose
medu narodima i narodnostima u Crnoj Gori i raditi na jacanju veza izmedu Republike Crne

Gore i Republike Hrvatske.

»Hrvatski glasnik, ¢iji je prvi
broj pred vama, cijenjeni Cita-
telji, utvrdio je svoja program-
ska opredeljenja koja je, na pri-
jedlog glavnog urednika, us-
vojio Upravni odbor. Zelja nam
je da vas upoznamo s uredivac-
kom politikom i naSim opred;je-
ljenjima. NaSa je prva zadacda
informiranje hrvatske zajednice
u Crnoj Gori i ostalih subjekata
u Crnoj Gori, Republici Hrvat-
skoj 1 drugim drzavama, o zbi-
vanjima u Crnoj Gori koja su
vezana za zivot Hrvata u Crnoj
Gori. Posebna pozornost posve-
tit ¢e se takode i afirmaciji pro-
gresivnih dostignuéa Hrvata na
podruc¢ju Crne Gore u proslosti.

»Glasnik« ée njegovati, poti-
cati i unapredivati suradnju sa
svim dobronamjernim subjek-
tima u Crnoj Gori, $to je u inte-
resu svih stanovnika. Suradnja
¢e se uspostavljati s osobama i
pravnim subjektima bez obzira
na nacionalnu i vjersku pripad-
nost.

Radi postizanja Sto bolje kva-
litete objavljenih priloga pri-
hvatit ¢e se sa zahvalno$éu su-
radnja svih dobronamjernih lju-
di, spremnih poStovati program-
ska opredjeljenja nasSeg dvomje-
secnika. Kad to bude potrebno,
upozoravat ¢e 1 na propuste i
negativne pojave vezane za na-
cionalne probleme Hrvata u Cr-
noj Gori, u Zelji da se na akti-
van nacin nadvladavaju, $to je u
interesu svih. »Glasnik« ée ob-
javljivati tekstove na knjizev-
nom hrvatskom jeziku, osim
kad ¢e autori tekstova biti oso-
be koje se sluze drugim jezici-
ma bivSe Jugoslavije.

U svakom broju obradivat ¢e-
mo teme iz Zivota hrvatske za-

jednice u Crnoj Gori, nastojeci
pritom informirati Citateljstvo o
zbivanjima u svim sredinama
gdje zive Hrvati. Zato ¢e nasto-
jati razviti dopisnicku sluzbu.
Posebnu pozornost posvetit ce-
mo djelovanju hrvatskih kultur-
nih asocijacija u Crnoj Gori i
tradicionalnim vjerskim okup-
ljanjima. Uspostavit ¢emo i su-
radnju sa sliénim listovima u
Hrvatskoj i u drugim zemljama
gdje zive Hrvati radi razmjene
iskustava, informacija i razmje-
ne tekstova i ostalih sadrzaja
koje éemo objavljivati u skladu
s uredivackom politikom. Ori-
jentacija je da se tekstovi, osim
u prva dva broja, tiskaju na oko
16 stranica. Samo iznimno, u
slu¢aju nedostatka aktualnih in-
formacija, odgovorni urednik
¢e odstupiti od ove odluke.

Na otprilike 16 stranica objav-
ljivat ¢e se tekstovi koji ¢e in-
formirati i obrazovati Citatelje,
a govorit ¢e o djelovanju Hrva-
ta na ovim prostorima u pros-
losti. Objavljivat ¢e se prilozi o
kulturnoj i vjerskoj proslosti Hr-
vata, izgradnji kapitalnih urba-
nisti¢kih, gradevinskih i sakral-
nih objekata. Posebna pozor-
nost obratit ¢e se proslosti Ko-
torske mornarice i dana$njem
djelovanju Bokeljske mornarice.
U »Glasniku« ¢e biti rijeci 1 o
spomenicima nulte i prve kate-
gorije na ovom podrudju, Ciju
su izgradnju financirali Hrvati.

U »Glasniku« ée se objavlji-
vati i1 tekstovi nekada veoma
uglednih Hrvata, poznatih znan-
stvenika, publicista, kulturnih i
javnih radnika i afirmirati znan-
stveno stvaralastvo u raznim

podru¢jima.

S obzirom na teskoée u pri-
bavljanju sredstava, »Hrvatski
glasnik« ¢ée u pocetku izlaziti
svaka dva mjeseca, medutim,
trajna je orijentacija lista da,
¢im se stvore uvjeti, pocinje iz-
laziti svaki mjesec. Postoje sve
objektivne moguénosti da novi-
ne budu ispunjene zanimljivim
tekstovima. Izlazenjem jedan-
put na mjesec postiglo bi se br-
Z0 i pravovremeno obavjestava-
nje o svim zanimljivim dogada-
jima tijekom mjesec dana. Kada
se steknu uvjeti, potrebno je za-
posliti osobu koja ¢e na profe-
sionalnim osnovama obavljati
poslove glavnog urednika.

Medutim, bez obzira na raz-
doblje izmedu dva broja, po-
trebno je Kkoristiti se mrezom
dopisnika iz svih mjesta Crne
Gore gdje zive i rade Hrvati.
Osim toga, pri¢i ¢e se odmah
formiranju vlastite fototeke jer
»Glasnik« mora biti ilustriran
brojnim kvalitetnim fotografi-
jama. Za to je prijeko potreban
fotoreporter koji ¢e snimati naj-
vaznije dogadaje.

Radi uspostavljanja kvalitetne
suradnje i1 stvaranja nekih od
preduvjetaa za uspjesno obav-
ljanje poslova izdavanja i ure-
divanja »Glasnika«, potrebno je
da osniva¢ uspostavi a zatim i
odrzava stalne kontakte s resor-
nim institucijama u Republici
Crnoj Gori, Republici Hrvat-
skoj, Veleposlanstvu u Beogra-
du i Generalnom konzulatu u
Kotoru, koji bi trebali pruziti
pomo¢ u razli¢itim oblicima, iz-
medu ostalog, i u financiranju
Hrvatskog glasnika koji ¢e u pr-
voj fazi Citateljima dijeliti bes-
platno.



Hrvatski glasnik

Osnivanje i aktivnosti Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore

OCUVATI ETNICKE SAMOBITNOSTI

® Na osnivackoj skupstini realizirana Zelja Hrvata da se na podrucju Crne Gore organiziraju na
najbolji nacin s ciljem da se potvrdi nasa etnicka samobitnost. ® Potvrdeno da Hrvati u Crnoj Gori
postoje kao autohtoni nacionalni identitet koji ima svoju bogatu povijesnu proslost, izraZenu kroz
materijalne i nematerijalne vrijednosti koje i danas postoje i opstoje. ® Hrvati su na ovim prostor-
ima uvijek bili lojalni drzavi u kojoj su zivjeli $to je i danasnje odredenje naseg naroda. ® Afirma-
cija hrvatske manjine treba da bude jedna od moralnih obveza drzave Crne Gore.

ekada su Hrvati na podrucju
N Crne Gore, posebno u neg-

dasnjoj Boki kotorskoj, koja
je tada obuhvacala i Budvu, bili na-
rod koji je uspjesno nalazio oblike
okupljanja i nacionalnog djelovanja
kao 1 afirmacije kulturnoga, duhov-
nog i materijalnog opstanka na
ovom podrudju. Pritom ne valja za-
nemariti ¢injenicu da je u najveéem
dijelu bokeljskih op¢ina, u proslo-
sti, bio vodeéi narod bas hrvatski.
Podaci o proslosti Hrvata u Boki,
njihovu djelovanju u svim sferama
aktivnosti te brojni kulturno-povi-
jesni spomenici potvrduju povijesno
dugi opstanak Hrvata na podrucju
Crne Gore.

Medutim, zbog odredenih poli-
tickih razloga, vise od Sezdeset go-
dina, Hrvati u Crnoj Gori nisu
mogli nacionalno djelovati i okup-
ljati se, ne zato da bi se suprotsta-
vili veéinskom narodu, veé zato da
bi sebi i drugima dokazali vlastito
postojanje na ovim prostorima i
zelju za suradnjom 1 koegzistenci-
jom sa svim ostalim narodima, jer
je to oduvijek bio zajednicki inte-
res. Istina, s vremenom je Hrvata
bilo sve manje, tako da smo broj-
¢ano bili sve manja manjina, me-
dutim, staro i veoma bogato kul-
turno, duhovno i civilizacijsko na-
slijede je ostalo.

Ono §to su na podrucju Crne Go-
re stolje¢ima stvarali Hrvati nije sa-
mo svojina na$e manjine nego i dr-
zave Crne Gore ¢ijim se blagoda-
tima koriste svi njezini stanovnici.
Kad su se, nakon devedesetih go-
dina, stvorili uvjeti, Zeljeli smo do-
kazati da ne postojimo kao slucajni,
ovdje zalutali, stanovnici, ve¢ kao
nacionalni identitet koji veoma ci-
jeni upravo svoju samobitnost i da
ovdje egzistira velik broj Hrvata
koji ima prava svog postojanja i
razvoja u Crnoj Gori na osnovi pro-
Slosti i prava koja su dana na osno-

Ucesnici Osnivacke skupstine Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore

vi domacih i medunarodnih pravnih
normi.

Ovo su bili samo neki od brojnih
razloga koji su inspirirali jednu
grupu Hrvata iz Tivta, u kojem Zivi
najveéi broj pripadnika naSe ma-
njine, da pokrene inicijativu za for-
miranje dru$tva Hrvata na podruéju
Crne Gore. Tu su aktivnost podrzali
Hrvati iz drugih mjesta, posebno iz
Kotora, a rezultat toga bilo je for-
miranje Inicijativnog odbora. Pris-
jetimo se tko su bili ¢lanovi tog
Odbora, ¢ija je bila zadaéa rad na
organiziranju Hrvata u jedno dru-
$tvo. Iz Tivta su bili: Zoran Ni-
koli¢, Slavko Marovié¢, Boris Lan-
ceroti i Ivan Ilié, a iz Kotora Antun
Dender, Vedran MiloSevié, Davor
Biskupovié i Tripo Schubert.

Inicijativni je odbor odrZao neko-
liko sastanaka u Kotoru i Tivtu, na
kojima je prioritet dan raspravi o
pravnim pitanjima organiziranja
Hrvata u Crnoj Gori ali i o brojnim
tehnickim zadacima kako izvrsiti
poslove koji su morali prethoditi
odrzavanju Osnivacke skupstine. Da
podsjetimo: trebalo je donijeti nacr-
te viSe pravnih akata medu kojima
0 motivu i1 nacinu organiziranja

O

drustva, Statuta i programa rada.
Bio je to pionirski posao na osni-
vanju drustva. PredloZeno je da no-
va asocijacija nosi naziv Hrvatsko
Gradansko Drustvo Crne Gore.

Nakon $to su se stekli svi potreb-
ni preduvjeti, 23. svibnja 2001. go-
dine, u zgradi Skupstine opéine Ko-
tor odrZana je Osnivacka skupstina
kojoj prisustvovao 21 ¢lan. Na
skupstini je s oduSevljenjem pri-
hvacena inicijativa o nacinu organi-
ziranja Hrvata u Crnoj Gori, a u ra-
spravi su se ¢uli mnogi zanimljivi
prijedlozi kako to uciniti na najbolji
moguéi nacin. Na Osnivackoj skup-
$tini usvojeni su dokumenti ¢ije je
donoSenje bilo preduvjet za regi-
straciju drustva u skladu sa Zako-
nom o nevladinim organizacijama
Republike Crne Gore. Radilo se o
Statutu, popisu osnivaca i aktu o
osnivanju. Da bi se mogli nastaviti
poslovi ¢iji je cilj bio konstituiranje
Drustva izabran je privremeni iz-
vr$ni organ u kojem su bili: Slavko
Marovié, Zoran Nikoli¢, Kiko
Matijevi¢, Ljerka Dragicevi¢, Ni-
kola Cucié¢, Vedran MiloSevié i
Tripo Schubert. Posljednji je iza-
bran za predsjednika.
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Privremeni Izvr$ni odbor, na se-
dam sjednica odrzanih u Kotoru,
Tivtu i Budvi, uspjesno je rjeSavao
nastale probleme vezane za osniva-
nje Drustva te za pripremu za bu-
duce aktivnosti. Prioritet je dan
stvaranju svih potrebnih preduvjeta
1 prijeko potrebnih radnji da bi Dru-
$tvo moglo poceti djelovati. Valjalo
je obaviti sloZzene poslove registra-
cije drusStva, otvoriti Ziroracun i po-
Stanski pretinac. Trebalo je takoder
pronadi prostorije za rad DruStva,
zaposliti odgovornu osobu, tiskati
odgovarajuée publikacije, ¢lanske
iskaznice te izraditi pristupnice i
memorandume.

Osim obavljanja brojnih tehnickih
zadataka, koje je trebalo obaviti u
sklopu priprema za odrza-
vanje Skupstine Hrvatskog
gradanskog drustva Privre-
meni izvr$ni odbor morao
je izvrsiti 1 mnoge druge
zadatke. Jedan od zadataka
bio je osiguranje najpo-
trebnijih sredstava za nor-
malno funkcioniranje Dru-
Stva. Sredstva su pribavlje-
na samofinanciranjem o0s-
nivaca i prikupljanjem re-
dovite ¢lanarine, donacija-
ma i pomo¢i Ministarstva
vanjskih poslova Republi-
ke Hrvatske.

Medutim, usporedno s
pripremama za skupStinu
Drustva obavljen je niz su-
sreta, kontakata i radnih sa-
stanaka s odgovornim lju-
dima u opéinama Kotor i
Tivat, te u resornim orga-
nima Republike Crne Go-
re. O formiranju Drustva te
o daljim zadacima razgo-
varalo se s odgovarajuéim
institucijama Republike Hr-
vatske. Tijekom svih tih
razgovora podrZana je od-
luka o organiziranju Hrva-
ta u Crnoj Gori u Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore i obe-
¢ane su razne vrste pomo¢i kako bi
se te aktivnosti mogle nesmetano
odvijati. Posebna je pozornost po-
sveéena obavjeStavanju Hrvatskog
korpusa u Crnoj Gori kao i gradana
Republike Crne Gore, §to je osi-
gurano razumijevanjem Radio Te-
levizije Crne Gore, lokalnih radio
postaja, kao i u sredstvima javnog
priopéavanja. Drustvo je sudjelova-
lo i na forumu hrvatskih manjina u
prosincu 2001. godine u Zagrebu s
referatom »Hrvatsko gradansko

drustvo Crne Gore — nova organi-
zacija hrvatske manjine u Crnoj
Gori«. Sudionici skupa vrlo su po-
zorno pratili izlaganje, a nasi su
predstavnici imali niz susreta s
njima.

Nakon formiranja Drustva na pod-
ru¢ju Crne Gore poduzete su brojne
aktivnosti koje su na pocetku po-
tvrdile opravdanost objedinjavanja
Hrvata u jednu asocijaciju. Masov-
na posjeéenost na vjerskim sveca-
nostima, tradicionalnim obiljezava-
njima obicaja kao §to su »Pozdrav
madu«, »Gadanje kokota« i »FasSi-
nada« u Perastu, Tripundanske sve-
¢anosti u Kotoru i crkveni dani u
Lastvi, jo$ su jednako potvrdili Ze-

lje Hrvata da dokaZzu svoju nacio-

Tripo Schubert, predsjednik HGD CG, za

govornicom

nalnu samobitnost uz razumijeva-
nje svih subjekata u Crnoj Gori.
Ostvarena su i brojna kulturna go-
stovanja hrvatskih stvaralaca u Cr-
noj Gori 1 nasa gostovanja u Hrvat-
skoj.

U takvoj drustveno politi¢koj kli-
mi u Crnoj Gori Upravni odbor je
obavio sve potrebne pripreme za or-
ganizaciju Prve izborne skupstine
Hrvatskoga gradanskog drustva Cr-
ne Gore.

Prva izborna skupstina Hrvatsko-

ga gradanskog drustva Crne Gore

®

odrzana je u Kotoru 15. prosinca
2001. Osim Hrvata, ¢lanova Drus-
tva, bili su nazo¢ni mnogi gosti,
predstavnici drzavnih, vladinih i
nevladinih organizacija Republike
Crne Gore i Republike Hrvatske.
Medu gostima bili su i predstavni-
ci veceg broja drustava, zajednica i
udruZenja. Skupstini su stigli i broj-
ni brzojavi, medu kojima je bio i
brzojav Mila Pukanoviéa, pred-
sjednika Republike Crne Gore.

Predsjednik Tripo Schubert je is-
taknuo da je Hrvatsko gradansko
drustvo Crne Gore formirano da bi
se u njemu iskazale i realizirale ele-
mentarne potrebe hrvatske nacio-
nalne manjine u Crnoj Gori te da bi
se, uz pomo¢ drzave, kvalitetno ri-
jesile. NaglaSeno je da pri-
tom valja izbjegavati im-
provizacije kroz politicka
rjeSenja povremenog i pri-
vremenog karaktera, veé
da probleme valja rjeSavati
trajno. »Samo na taj nacin
— receno je u uvodnom iz-
laganju — moZe se stvoriti
trajna pretpostavka za kva-
litetno okupljanje hrvat-
skog identiteta u Crnoj Go-
ri 1 realizaciju brojnih pro-
jekata njegove zastite i da-
ljnjeg razvoja«. Naglaseno
je da Drustvo nede inzisti-
rati na nekim trenutaénim
improvizovanim rjeSenjima
veé da se radi na stvaranju
uvjeta da se na solidnoj os-
novi okupi i utemelji drust-
veno biée Hrvata u Crnoj
Gori jer su Hrvati autohto-
ni dio populacije. Zato oni,
u skladu s normama me-
dunarodnih institucija i ra-
zvijenih demokracija, ima-
ju pravo organizirati one
oblike zivota i suZivota ko-

| ji im najbolje odgovaraju.
Tom prilikom govorilo se o
razvijanju kulturnog, du-
hovnog, nacionalnog i vjerskog
suzivota naroda koji zive na ovim
prostorima.

U uvodnom izlaganju na izbornoj
osnivackoj skupstini, kao i poslije u
raspravi, istaknuto je da Hrvati mo-
raju ocuvati sve elemente etnicke
samobitnosti kako bi opstali na
ovim prostorima. »Ovo je nemogu-
¢e ostvariti — re€eno je na SkupStini
— bez institucionalne podrSke dr-
zave Crne Gore i veéinskoga crno-
gorskog naroda, a isto tako i bez
podrske drzave mati¢nog naroda —




Hrvatske«. Realizacija naSih pro-
gramskih zamisli ne moZe se ostva-
riti bez razvoja kvalitetnih bilate-
ralnih odnosa i bliske suradnje Cr-
ne Gore i Hrvatske. Ocijenjeno je
da ti odnosi, na zadovoljstvo Hrva-
ta koji Zive u Crnoj Gori, posljed-
njih godina idu uzlaznom puta-
njom, ¢emu uvelike pridonosi i
Konzulat Republike Hrvatske u Cr-
noj Gori ¢ije je sjediste u Kotoru.
Navedene su i moguce smjernice
suradnje dviju grani¢nih drzava —
Crne Gore i Hrvatske — pri ¢emu
grani¢ni prijelaz Debeli brijeg treba

da sve viSe spaja narode dviju dr-
zava. Na Skupstini je takoder kon-
statirano: »VaZno je napomenuti da
ne Zelimo ni u jednom trenutku biti
predmet bilo kakve manipulacije u
bilo kakve zlouporabe od aktualne
crnogorske politike. Isto tako ne
Zelimo da briga i pomo¢ Republike
Hrvatske — Matice hrvatskog naro-
da — dobije ni u jednom trenutku
oblik mije$anja u unutarnje poslove
Crne Gore«.

Na Skupstini je napravljen »izlet
u proslost« i vremena kad je ovdje
zivjelo puno vise Hrvata nego Sto
ih zivi danas. Konstatirano je da su
ovdje Hrvati oduvijek bili, ¢ak i
kada su bili veoma brojni, kao i
druge manjine, lojalni drzavi u
kojoj su zivjeli i da nema ni jednog
razloga da tako i ne bude u budué-
nosti, o ¢emu ¢e se posebno voditi
ra¢una u Hrvatskom gradanskom
drustvu Crne Gore.

U uvodnom je izlaganju receno:
»Hrvate na ovim prostorima karak-
terizira stoljetna krotkost i kulturan
odnos prema svima. U iduéem raz-
doblju bit ée nasa zadaéa omoguéiti

Upravni odbor Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore
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da dodu do izrazaja naSe pozitvne
osobine. Bubu¢i da nismo bili ¢im-
benik ni politicke ni socijalne ne-
stabilnosti do danas, ne vidimo ni
razloge ni moguénosti, a jo§ manje
zelje 1 potrebe, da to budemo u bu-
duénosti. Naprotiv, svoju djelatnost
osnivamo na nasim stoljetnim tradi-
cijama koje su obogatile hrvatsko i
crnogorsko kulturno naslijede. Bila
su to vrhunska materijalna i duhov-
na bogatstva koja su dokaz visoke
civilizacijske vrijednosti Hrvata ko-
ji su Zivjeli na ovim prostorima.
Zato bi Crna Gora trebala preuzeti

N
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moralnu obvezu da omoguéi inte-
graciju hrvatske manjine u sve ob-
like drustvenog i politickog Zivota«.

Posebna pozornost na Izbornoj
skupstini Hrvatskoga gradanskog
drustva Crne Gore bila je posve-
¢ena prioritetnim zadacima u idu-
¢em razdoblju. Konstatirano je da
Hrvati u Crnoj Gori moraju sudje-
lovati pri rjeSavanju brojnih i odgo-
vornih zadaéa na putu Crne Gore u
buduénost. Da bi se to postiglo pri-
jeko je potrebna rehabilitacija mno-
gih osoba, povijesnih dogadaja i
obicaja, koji su bili desecima godi-
na brisani ne samo iz sje¢anja nego
i iz kolektivne memorije hrvatskog
naroda, narocito u drugoj polovici
XX. stolje¢a na ovim prostorima.
Da bi to postigle, tadasnje su se
vlasti sluzile ne samo dopusStenim
nego i nedopustenim sredstvima i
metodama. Za to nije bilo nikakva
opravdanog razloga jer su Hrvati,
zajedno s onima koji su se iselili s
ovih prostora u poslednjih osam-
deset godina, bili ti koji su stvarali
mnoga dobra, posebno materijalna
i nematerijalna, u sferi kulturnog

&

djelovanja. Nasi su ljudi uvijek ze-
ljeli saznati viSe, oti¢i jo§ dalje, §to
je bilo u interesu svih. Znali smo da
samo ljudi $irokih vidika i velikog
znanja mogu cijeniti slobode i pra-
va svakog Covjeka.

»Upravo zato ¢ée se Hrvatsko gra-
dansko drustvo Crne Gore borit da
Hrvati, kao i sve ostale manjine na
ovim prostorima, dobiju punu slo-
bodu kako bi iskazali, o¢uvali i raz-
vijali svoj etnicki, kulturni, jezicki i
vjerski identitet. Svjesni smo svih
nesporazuma i otpora koje ova ini-
cijativa moze proizvesti u glavama
onih koji su metodama mrZnje 1 ne-
tolerancije stvarali sebi i nama ne-
povoljne uvjete za podnosljiv zivot
na ovim prostorima. Hvala Bogu,
to je sada proslost, a ispred nas je
perspektivan Zivot u kojem stvara-
lacki potencijali moraju do¢i do pu-
nog izrazaja«.

Na skupstini se razgovaralo i o to-
me zaSto je nova asocijacija Hrvata
u Crnoj Gori nazvana Hrvatskim
gradanskim drustvom Crne Gore. U
vezi s ovim receno je: »Mi smo
Drustvu dali sadasnje ime nakon
razmi$ljanja zato $to vjerujemo da
u ukupnom zivotu Crne Gore mo-
zemo sudjelovati kao djelotvorni,
konstruktivni i pozitivni ¢lanovi ka-
ko bi pridonijeli poboljSanju opéeg
zivota. Mi ne afirmiramo niti ne
konstruiramo bilo kakve pseudo-
megalomanske i nacionalno-politi¢-
ke projekte. Naprotiv, spremni smo
slijediti praksu vecih i iskusnijih
od nas. Zelimo zasluziti da nas re-
spektiraju i prepoznaju, Zelimo bi-
ti prihvaédeni u suradnji sa svima
koji zele bolji zivot i civilizacijske
odnose, u Crnoj Gori, Europi i u
svijetu.

Zato smo gradansko, a ne politic-
ko drustvo koje Zeli dobro ne samo
sebi nego i svima koji djeluju i rade
u istoj sredini a Zele uspostaviti i
njegovati dobronamjerne odnose.«

Na Izbornoj skupstini usvojen je
Program rada za 2002. godinu, fi-
nancijski plan, izmjene Statuta i
Odluka o visini ¢lanarine.

Tajnim glasovanjem izabran je
Upravni odbor od deset ¢lanova:
Dario Musié, Edita Starovié, Ved-
ran MiloSevié, Petar Janovié,
Ljerka Dragicevi¢, Jaksa Andrié,
Slavko Marovié, Zoran Nikolié,
Selma Krstovi¢ i Nada Markovi¢.
Clanovi Nadzornog odbora postali
su Ivica BozZinovié, predsjednik, Di-
jana Kojan i Davor Biskupovié.
Za predsjednika Drustva i Uprav-



nog odbora izabran je Tripo Schu-
bert, dok je za predsjednika Skup-
Stine izabran Antun Dender.

Na sjednici Skupstine donesen je
i Program rada za 2002. godinu, u
kojem je prioritet dan najaktuaelni-
jim poslovima koje se moraju po-
ceti obavljati. Najvedi broj program-
skih odluka donesen je na dugoroc-
noj osnovi, a pri njihovom izvr$a-
vanju neophodno je angazirati naj-
$iri auditorij, a ne samo Upravni
odbor.

U realizaciji tih zadataka Uprav-
ni je odbor odrzao cak trinaest
sjednica, na kojima je pokrenuto
obavljanje veoma vaznih poslova.

Jedan od prvih zadataka je pokre-
tanje ankete medu gradanima hrvat-
ske nacionalnosti kojom ¢e biti, po
mogucénosti, obuhvaceni svi grada-
ni hrvatske nacionalnosti. Cilj je
dobivanje potrebnih podataka za
brojna korisna saznanja i na osnovi
njih poduzimanje aktivnosti. Veo-
ma vaZan zadatak je i organizacij-
sko ucvrséivanje Hrvatskoga gra-
danskog drustva Crne Gore formi-
ranjem povjereniStava u svim sre-
dinama gdje zive Hrvati u Crnoj
Gori. To se odnosi na mjesta u pri-
obalju Bokokotorskog zaljeva u
Kotoru, Skaljarima, Mulu, Préanju,
Stolivu, Dobroti, Perastu, Purici-
ma, Lastvi, Tivtu, GradioS$nici. Po-
vjereniStva se moraju formirati i u
Ulcinju, Baru, Budvi, Cetinju i Pod-
gorici. Zanimljivo je da se pred-
laZe i osnivanje povjerenistva u Za-
grebu, u kojem bi bili okupljeni
Hrvati iz Crne Gore koji Zive i ra-
de u glavnom gradu Republike Hr-
vatske.

Programom su predvideni i drugi
veoma aktualni zadaci kao S§to su:
organiziranje gostovanja Hrvatskih
umjetnika u Boki kotorskoj i sni-
manje emisije »Bokeljska balada«.
Potrebno je ostvariti prvi susret
turistickih agencija Dubrovacke re-
gije 1 Crne Gore kao i Okruglog
stola o suradnji regija Boke kotor-
ske i Dalmacije. Hrvatsko gradan-
sko drustvo Crne Gore odlucilo se
takoder da aktivno sudjeluje u radu
mnogih skupova u Republici Hr-
vatskoj i1 izvan nje. To se odnosi na
sudjelovanje na Okruglom stolu i
tribinama u Subotici, Splitu, Zagre-
bu, Dubrovniku, Baru i Podgorici
gdje su nacionalne manjine glavna
tema razgovara.

U tijeku je i realizacija veoma
vaznog projekta »Zivot i djelo aka-
demika Vladislava Brajkovida«,
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koji ¢e se odvijati u suradnji s Na-
cionalnom zajednicom Crnogoraca
iz Hrvatske ¢ije je sjediSte u Zag-
rebu. U meduvremenu ¢e se nasta-
viti 1 aktivnosti za stvaranje uvjeta
za redovito izlaZzenje Hrvatskoga
glasnika koji ¢e u prvo vrijeme iz-
laziti jedanput u dva mjeseca, s in-
tencijom pretvaranja u mjesecnik.
U prosloj se godini aktivno radilo
na jo$ nekim zadacima, utvrdenim
na Skupstini, ¢ija se uspje$na reali-

zacija ocekuje u iduéem razdoblju.
Rije¢ je o stvaranju uvjeta za otva-
ranje PredstavniStva Hrvatske go-
spodarske komore u Kotoru, i pru-
Zanje moguéih pomoci srednjoskol-
cima hrvatske nacionalnosti koji se
Zele upisati na fakultete u Hrvat-
skoj. Radit ¢e se i1 na osiguravanju
uvjeta za snimanje priloga za tele-
vizijsku emisiju »Korijeni«, a u to-
ku su i pripreme za predstavljanje
Drustva na Internetu.

POZDRAVNI TELEGRAM

Milo Pukanovié, predsjednik Republike Crne Gore: »lskreno pozdrav-
ljam i podrzavam odluku o osnivanju DrusStva, uvjeren da je to izraz i jo§
jedna potvrda osvajanja novih sloboda i demokratskog zrijevanja Crne
Gore, na njenom evropskom putu, Gemu i gradani hrvatske nacionalnosti u
Crnoj Gori kontinuirano daju svoj izuzetan doprinos. U nemirnom vreme-
nu u kojem Zivimo u ovom politic¢ki trusnom regionu, Crna Gora sa svojim
multietnic¢kim skladom i medunacionalnim povjerenjem uspjela je da se sa-
¢uva od konflikta i razaranja, da postane oaza mira i demokratska nada na
ovim prostorima. Njeni gradani svih vjera i nacija grade i Zele da razvijaju
Crnu Goru kao svoju drZavu po mjeri razvijenog evropskog okruZenja. To
Jje nasa zajednicka Sansa da u periodu koje je pred nama donesemo naj-
bolju odluku za sebe, svoju drzavu Crnu Goru i generacije koje dolaze.

Uvjeren sam da ce i Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore biti na visini
tih istorijskih izazova, i da ce svojim djelovanjem stalno doprinostiti jaca-
nju prijateljstva i bliske saradnje sa susjednom Hrvatskom, sa kojom gra-
dimo sve tjesnje odnose, kako dolikuje nasim istorijskim vezama i zajed-
nickog evropskoj buducnosti, potiskujuci neke nedavne nemile dogadaje
kao opomenu za sva vremena.

Cestitam vam pocletak rada Drustva uz najbolje Zelje i srdacne pozdrave
svim ucesnicima Prve redovne Skupstine i izraZavam spremnost drzavnih
organa da vam pomognu u vaSem radu i djelovanju!«.

BRZOJAVI POTPORE

Hrvatskom gradanskom drustvu Crne Gore i predsjedniku Tripu Schu-
bertu stigli su, u povodu odrzavanja Skupstine brojni brzojavi, uglavnom iz
Hrvatske. Brzojav je uputila Hrvatska bratovstina »Bokeljska mornari-
ca 809« iz Zagreba: »Ovaj svecani i povjesni trenutak neka bude zacetak
Jjednog plodonosnog i brzog uspona u afirmaciji autohtonih Hrvata, koji
danas kao i njihovi preci stolje¢ima unose bogatstvo duha, znanja, vjes-
tina, umjetnosti i kulture. Neka vasi ljudi budu nosioci prosperiteta i ponos
sredine i drZave u kojoj Zivite &ime Cete reafirmiosati hrvatsko ime. A mi,
Ciji su ocevi ostavili vidnog traga u tom carobnom kutku zemljine kugle,
dio smo istog korpusa i zato Vam dajemo punu podrSku u svakom pogledu.
Sretno! (Prim. dr Josip Gjurovi¢).

Brzojav potpore uputilo je i Hrvatsko-crnogorsko drustvo prijateljstva
»Croatica-Montenegrina«, u kojem se, izmedu ostalog, isti¢e: »S obzi-
rom da smo u svibnju 2000. godine utemeljili slicno hrvatsko-crnogorsko
drustvo prijateljstva Croatica-Montenegrina koristimo priliku da vam na
ovaj nacin Cestitamo na odvaznosti samorganizovanja i okupljanja u va-
Sem udruZenju. Tim ¢inom vase ce se druStvo ¢vrSce integrirati u crno-
gorsko-hrvatske tokove i nase ukupne dijaspore. Ujedno vi Cete se u vaSoj
sredini uzdici prepoznatljiv subjekt koji ce imati ciljeve da svjesno njeguje
svoju narodnu i nacionalnu hrvatsku tradiciju, identitet, civilizacijske do-
sege i kulturu svog naroda, ali pri tome ne siromaseci duhovni habitus do-
movine Crne Gore, vec naprotiv, kao §to i mi ¢inimo, pluralno i sadrzajno
bogatiti kulture obiju domovina Hrvatske i Crne Gore« (predsjednik Mr.
sc. Ernest FiSer).

Izbornoj skupstini brzojave su, izmedu ostalih, poslali: Nacionalna za-
jednica Crnogoraca Hrvatske, Kabinet predsjednika Republike Hr-
vatske Stjepana Mesi¢a, Zupan Dubrovacko-neretvljanske Zupanije
Ivan Sprlje, Hrvatska gospodarska komora i Kabinet gradonacelnika
Zagreba Milana Bandi¢a.
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Hrvatsko gradansko druStvo Crne Gore i institucionalna pomoé

Republike Crne Gore

MORALNA I MATERIJALNA POMOC

rana inicijativa skupine hr-

vatskih gradana da se osnuje
Hrvatsko gradansko drustvo Crne
Gore, nai$li smo na razumijeva-
nje, potporu i odobravanje svih
vladinih i brojnih nevladinih ¢im-
benika. Upravo je ta potpora bila
jedan od klju¢nih elemenata koji
su bitno utjecali da se Drustvo za
kratko vrijeme osnuje, organiza-
cijski uredi i po¢ne realizirati ne-
ke od vaznih zadataka.

Ta pomo¢ institucija sustava u
Crnoj Gori dobro nam je dosla jer
da bi Hrvati uspjeli opstati na
ovim prostorima, gdje su autohto-
ni narod, moraju o¢uvati sve ele-
mente etnicke samobitnosti, $to
nije bilo moguce bez odgovaraju-
¢ih ¢imbenika drzave Crne Gore i
vecinskog crnogorskog naroda.
Mi smo od samog pocetka nagla-
Savali da ni u jednom trenutku
nismo zeljeli biti predmet bilo
kakvih manipulacija u bilo kakve
svthe od strane crnogorske po-
litike, a isto tako nismo Zeljeli da
briga i pomo¢ Republike Hrvat-
ske — matice hrvatskog naroda —
bude uvjetovana mijeSanjem u
unutarnje poslove Crne Gore.

Da bismo objasnili svoje razlo-
ge osnivanja i programske zadat-
ke, pravodobno smo posjetili rele-
vantne institucije Republike Crne
Gore gdje smo, u usmenim i pi-
sanim kontaktima dobili potporu
u nasim teznjama i nasim Zeljama
da se organiziranim djelovanjem
izborimo za manjinska prava, a ti-
me i za opstanak hrvatskog na-
roda na ovim prostorima.

Sa zadovoljstvom naglasavamo
da su nas primili ¢elnici Repub-
like Crne Gore. Bili smo gosti
gosp. Mila Dukanoviéa, pred-
sjednika Republike Crne Gore,
kojom smo prigodom informirali
domacdina o nasim akcijama i po-
litici koju éemo voditi, 1 pritom
naisli na razumijevanje i potporu.

Jo§ prije nego $to je realizi-

Bili smo takoder gosti gosp. Fi-
lipa Vujanoviéa, tadasnjeg pred-
sjednika Vlade i Branimira Po-
povicéa, tadasnjeg ministra kulture
u Vladi Crne Gore. Razgovarali
smo s gosp. Gzinom Hajdina-
gom, ministrom za nacionalne
manjine u Vladi Crne Gore.

Ohrabruje nas to $to smo po-
stigli potpunu suglasnost oko svih

tema o kojima smo razgovarali.
Culi smo i niz veoma konstruk-
tivnih razmisljanja i prijedloga ka-
ko da poboljsamo nase aktivnosti.
Potpora pri formiranju Hrvatskoga
gradanskog drustva Crne Gore nije
se svela samo na verbalnu podrsku
ve¢ smo dobili i materijalnu po-
mo¢, $to nam je omogucilo nor-
malno funkcioniranje.

% GENERALNI KONZULAT REPUBLIKE HRVATSKE

:. KOTOR
Suranj 248, Kotor, SR Jugoslavija

14 Telefon: (+381 82) 323-127
Fax: (+381 82) 323-124

Kotor, 14. sije¢nja 2003. godine

Postovani,

HRVATSKO GRAPANSKO DRUSTVO
n/r g. Tripo Schubert, predsjednik

svaki napor u cilju oCuvanja 1 jacanja hrvatskog nacionalnog bi¢a u Crnoj Gori,
predstavlja predmet vrijedan paznje. Stoga VaSa Inicijativa pokretanja novina na hrvatskom
jeziku, predstavlja ohrabrujuci korak. Hrvatska rije¢ na ovim prostorima biti ¢e jos jedan dokaz
viSestoljetne opstojnosti Hrvata u Crnoj Gori, ohrabrenje i poticaj hrvatskom puku, kao i
nagovjestaj nekih novih, nadamo se boljih vremena.

Vjerujem kao 1 sav hrvatski puk u Crnoj Gori, svesrdno podrzavam inicijativu, a
Hrvatskom glasniku Zelim dugu 1 uspje$nu buduénost.

S postovanjem,

Petar Poljani¢
geperalnj/konzul

Pozdravno pismo generalnog konzula Republike Hrvatske Petra
Poljanica prigodom inicijative pokretanja »Hrvatskoga glasnika«
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Suradnja Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore
sa Nacionalnom zajednicom Crnogoraca u Hrvatskoj

ZAJEDNICKI PROJEKTI U
ZAJEDNICKOM INTERESU

Kulturno blago, spomenici, znamenitosti i povjest koju bastini Crna
Gora i Boka Kotorska pripadaju civilizacijskom kulturnom vrhu, &ime se
teSko mogu podiciti neke mnogo vece drZave i prostori na Mediteranu

d samog je osnutka Hrvatsko
O gradansko drustvo Crne Gore

nai$lo na razumijevanje i
spremnost Nacionalne zajednice Cr-
nogoraca u Hrvastkoj da se u zajed-
ni¢kom interesu ostvare mnogi vazni
projekti. Potpora naSem Drustvu iz
Zagreba u svim fazama dosadaSnjeg
dJelovan]a bit ¢e 1 dragocjena pomo¢é
pri njihovoj realizaciji.

Do sada je proslo premalo vremena
da su se mogli realizirati neki veéi
poslovi ili projekti, medutim, bez
obzira na to moze se zakljuciti da je
nasa suradnja ne samo u interesu na-
$ih dviju asocijacija nego i u interesu
Republike Crne Gore i Republike Hr-
vatske. NaSe je opredjeljenje da radi-
mo na uspostavljanju $to boljih veza
u raznim podruc¢jima djelovanja iz-
medu dviju susjednih drzava Hrvat-
ske 1 Crne Gore, svjesni da je to u
nasem interesu i nasu korist. Bududéi
da radimo kratko vrijeme malo je
obavljenih poslova za nama ali je zato
mnogo radnih zadataka za koje smo
uvjereni da ¢e biti kvalitetno obavljeni
u iduéem razdoblju.

Nositelj svih tih aktivnosti Nacio-
nalne zajednice Crnogoraca u Hrvat-
skoj je predsjednik zajednice dr. Ra-
domir Pavicevi¢.

Neki se rezultati ve¢ vide. Pocela je
realizacija zajednickog projekta »Zi-
vot i djelo akademika Vladislava Braj-
kovica.« (O ovoj temi posebno govo-
rimo u ovom broju »Hrvatskoga glas-
nika«).

Na godisnjoj Skupstini Drustva bila
je prisutna i delegacija Nacionalne
zajednice Crnogoraca u Hrvatskoj.
Nasi su gosti iz Hrvatske bili vrlo za-
dovoljni do¢ekom i boravkom, pa su
nam i pismom zahvalili.

Tom su prigodom nasi prijatelji Cr-
nogorci koji zive u Hrvatskoj izrazili
svoje dojmove i neke ocjene o raz-
govorima koje smo obavili. Oni su
sazeti u pismu gosp. Mija Adzica,
akademskog slikara iz Splita, pred-
sjednika PodruZznice Nacionalne za-

jednice Crnogoraca. U njemu se, iz-
medu ostalog, kaze: »Osnivanje Hr-
vatskoga gradanskog druStva Crne
Gore je veliki civilizacijski 1 kulturni
napredak na prozimanju obicaja raz-
licitih kultura i naroda. Pri ovome
treba imati u vidu da hrvatski narod u
Boki Kotorskoj, i Sire, predstavlja
bogatstvo Crne Gore, koje ¢e se u bu-
ducénosti jo§ vise njegovati, cuvati i
odrzavati na opce zadovoljstvo Crne
Gore i Hrvatske.«

wg

re kao svog partnera u razvoju prija-
teljskih i dobrosusjedskih odnosa Hr-
vatske i Crne Gore, pa se s tim u vezi
konstatira: »Novoosnovano Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore korak
je blize Crne Gore ka europskoj in-
tegraciji, kojoj crnogorski narod tako
zdu$no Zudi zajedno sa Vama i svim
drugim manjinama i gradanima eu-
ropske integracije«.

Zaslugom vise ¢imbenika, medu
kojima i Nacionalne zajednice Crno-
goraca u Hrvatskoj, pomoglo se afir-
maciji, predstavljanju i animiranju
naseg drustva u Hrvatskoj. O aktiv-
nosti Hrvatskoga gradanskog drustva
Crne Gore objavili su svoje priloge
mnogi elektronski mediji i dnevna
glasila. Posebno dobra suradnja bila
je s Hrvatskom televizijom. Veéina
nasih aktivnosti bila je popracena
snimkama koje su objavljene iz stu-
dija u Dubrovniku, ali i iz Zagreba.
Hrvatski je radio iz Biskupskog or-
dinarijata emitirao dvosatnu emisiju
o Hrvatima u Boki, o novostvorenim

Dr Radomlr Pavzcevzc predsjednik NZCH, predaje poklon Dristvu

Gosti su bili veoma odusevljeni vi-
denim, posebno posjetom Gornjoj
Lastvi, najstarijem urbaniziranom se-
lu u Boki. O tome je napisao gosp.
Adzié: »Jednom sam davno posjetio
sa pok. don Nikom Lukoviéem Last-
vu, danas me je ponovo impresioni-
rala, kao drevno pucko selo sa pred-
znakom kulture, koja je neko¢ tu cva-
la, a i do danas opstala tako da se vi-
de svijetli tragovi visoke kulture Ziv-
ljenja na ovim prostorima, zahva-
ljujuéi Vasoj brizi, svecenstvu i puku
koji ¢uva svoj zavicaj i ognjiSte, svo-
je korjene, samo je Steta §to ne zivi
vedi broj obitelji.«

Crnogorci iz Hrvatske prihvatili su
Hrvatsko gradansko drustvo Crne Go-

drustvima i aktualnim problemima.

Vrlo dobra suradnja uspostavljena
je i s Maticom iseljenika Hrvata, uz
obecanje da ¢emo uskoro u Zagrebu
imati sveobuhvatno predstavljanje
Boke Kotorske u Zagrebu.

I druge institucije iz Hrvatske pru-
zile su nam pomo¢ u granicama ob-
jektivnih moguénosti. Izostala je do
sada samo obecana potpora Ministar-
stva kulture Republike Hrvatske. Mo-
ze se ocekivati da ¢e doéi do bolje
suradnje i pruZanja pomodi, te da ée
hrvatsko Ministarstvo kulture i mi-
nistar gosp. Vuji¢ pokazati vise zani-
manja za predstavljanje i ocuvanje
bogate kulturne bastine Hrvata na
ovim prostorima.



Hrvatski glasnik

Clanstvo Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore

OSNOVANA POVIERENISTVA

o U dvanaest mjesta Crne Gore osnovane su podruznice i imenovani povjerenici Hrvatskoga gra-
danskog drustva Crne Gore koji kvalitetno rade na izvrSavanju zadataka utvrdenih na Izbornoj
skupstini. ® Krajem prosle godine Drustvo je imalo vise od 840 ¢lanova, a broj ¢lanova stalno
raste. ® Jedan od ciljeva Drustva je obuhvacanje radom Sto veceg broja Hrvata, a idealno bi bilo
kada bi svi oni bili ¢lanovi, &ime bi se uspjesSnije obavljali brojni povjereni zadaci. ® Za rad
Drustva i izvrSavanje zadataka potrebna su znatna sredstva do kojih se zasada tesko dolazi, pa
samofinanciranje ima pritom veliku vaZnost.

snivanje Hrvatskoga gradan-
O skog drustva Crne Gore u Ko-

toru, polovicom pretprosle go-
dine, nesumnjivo je pridonijelo dalj-
njem budenju nacionalne svijesti Hr-
vata koji zive u Crnoj Gori i posebno
samobitnosti hrvatskog pucanstva
koja je posljednjih desetljeéa bila
sputavana raznim mjerama politicke i
ekonomske prirode, pa ¢ak i re-
presivnim djelovanjem, narocito u
razdoblju neposredno nakon Drugoga
svjetskog rata. Imajuéi to na umu,
odziv Hrvata koji su izrazili Zelju da
se uclane u Drustvo, bio je neoceki-
vano velik. O ovome govori ilustra-
tivni podatak prema kojem smo jo$
prije odrzavanja Osnivacke skupstine,
u prosincu 2001. godine, imali 637 re-
gistriranih ¢lanova. Broj ¢lanova ras-
tao je, istina, sada usporenije, i nakon
odrzavanja ovoga skupa.

O velikom zanimanju govori i po-
datak da je potkraj studenoga 2002.
godine u trinaest podruznica uclanje-
no 808 ¢lanova. Najvise ih je bio u
Kotoru 367, 1 u Tivtu 264, §to je vise
od tri ¢etvrtine od ukupnog broja. U
podruznici Herceg-Novi u¢lanjeno je
49, Budvi 42, Podgorici 24, Perastu
19, Baru 18 i dijaspori 18. U ostalim
mjestima gdje ne funkcioniraju pod-
ruznice manje je od 10 ¢lanova.
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Sastanak s ¢lanovima HGD CG u Herceg-Novom
11.1.2003. godine

Upravni je odbor pozorno pratio
kretanje uclanjivanja novih ¢lanova
od osnutka do nasih dana. ZapaZeno
je da je u vrijeme osnivacke skup-
Stine bilo ukupno 637 ¢lanova, te da
trend rasta ima kontinuitet u iduéem
razdoblju. Pocetkom prosle godine
broj ¢lanova poéinje stagnirati a ljeti
priljev je bio vrlo slab. Za to su
postojale subjektivne ali i objektivne
slabosti. Hrvati nisu bili dovoljno i
temeljno informirani o funkcionira-
nju Drustva, a osim toga nasi ¢lanovi,
¢ija je bila obveza da rade na omaso-
vljenju na terenu, nisu, u nekim mjes-
tima, bili dovoljno aktivni.

Svjesni smo da je svaki pocetak
tezak i da se u tom razdoblju lutalo u
potrazi za odgovaraju¢im nacinom i
metodom rada, a bili smo suoceni i s
raznim teSko¢ama moralne i materi-
jalne naravi. Drustvo je Cesto dobi-
vjalo razna obeéanja, medutim, ona u
najcesce nisu realizirana. Osim toga,
osnivanje Drustva i njegove aktiv-
nosti u pocetku pratilo je i djelovanje
nekih pojedinaca ili neformalnih sku-
pina, koji su zeljeli da na$ rad i ak-
tivnosti prikazu u negativnom kon-
tekstu, $to je imalo, na svu srecu, sla-
be negativne efekte. NaSim radom
uspjeli smo dokazati i pokazati da ne
zelimo biti remetilacki ¢imbenik, kao
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$to nismo bili ni tijekom duge povi-
jesti naSe egzistencije na ovim pro-
storima.

Provodeéi jedan od prvih zadataka
utvrden na Osnivackoj skupstini, a to
je povecanje broja ¢lanova, Upravni
je odbor, polovicom studenog 2002.
godine, razmatrao stanje i nakon sve-
srdnog analiziranja nastalih problema
u ovom podrudju i radi njihova pre-
vladavanja odlucio je da se pristupi
osnivanju podruZnica u onim mjesti-
ma u kojima Zzivi dio hrvatskog pu-
¢anstva u Crnoj Gori. Tom je prigo-
dom ocijenjeno da se priljev novih
¢lanova nije odvijao u skladu s oce-
kivanjima, narocito u nekim sredina-
ma, i da je potrebno $to prije pre-
vladati nastale probleme. To smo
mogli tek nakon $to smo utvrdili pra-
ve razloge zasto jedan broj Hrvata ne
zeli pristupiti Drustvu. Zakljuceno je
da je jedan od glavnih razloga apsti-
nencije strah od moguéih posljedica
zbog javnog izrazavanja svoje hrvat-
ske nacionalnosti. Ovo je posljedica
viSedesetljetnog politi¢kog, pravnog i
ekonomskog pritiska na nasu zajed-
nicu, kada se, iako su autohtoni na-
vati. Osim toga, na prevladavanje
problema nisu dovoljno radili ¢lano-
vi Upravnog odbora i aktivni ¢lanovi.

Sastanak s ¢lanovima HGD CG u Baru u Dvorcu
kralja Nikole, 16.1.2003. godine



Jedan od razloga bila je i slaba obavi-
jeStenost zainteresiranih o uclanjenju,
posebno o nacinu na koji se to moze
najbolje i najjednostavnije obaviti.

Prijelomni trenutak na prevladava-
nju nastalih problema vezanih za pri-
jem novih ¢lanova bila je sjednica
Upravnog odbora odrzana 11. stude-
nog 2002. godine, na kojoj je od-
luceno da se, radi bolje povezanosti,
osnuju podruznice i postave po-
vjerenici u svim mjestima Crne Gore
u kojima zive Hrvati. Uspostavljen je
kontakt s moguéim povjerenicima,
nakon Cega je obavljeno njihovo po-
stavljanje. Tijekom dosadasnje akci-
je, koja jo§ traje, osnovano je 12
podruznica i postavljeno isto toliko
povjerenika, pa postoji objektivna
mogucénost da preko podruZnica, od-
nosno povjerenika u njima, svi zain-
teresirani dobiju potrebne obavijesti
o djelovanju Hrvatskoga gradanskog
drustva Crne Gore i o moguénostima
uclanjenja.

Povjerenici su: Zdenka Purovié¢ u
Baru, Ljubomir Biskupovié u Bog-
dasi¢ima, Ljerka Dragicevié¢ u Bu-
dvi, Andelko Pali u Cetinju, JakSa
Andrié¢ u Puri¢ima, Seka Tonsati u
Herceg-Novom, Veselinka Jankovié¢
u Kotoru — Starom gradu, Stjepan
Boroe u Kotoru — Tabacina, Stanka
Montan u Perastu, Bozo Usanovié¢ na
Préanju, Ruzica Homen na Mulu,
Andrija Krstovi¢ u Tivtu, Marija
Mardonovi¢ u Ulcinju i Luka Ciko
u Zagrebu.

lako podruznice djeluju relativno
kratko vrijeme, vlastitim su radom
opravdale osnivanje. Umnogome je
povecan broj ¢lanova, a prikupljanje
Clanarine je jednostavnije i lakse jer
je ubiru povjerenici, pa se radi uplate
ne mora dolaziti u Kotor.

Obavjestavamo zainteresirane da
svi oni koji se Zele u¢laniti u Hrvat-
sko gradansko drustvo Crne Gore
mogu to uciniti u drustvenim pro-
storima u Kotoru (na Pjaci od ki-
na) ili u drugim mjestima kod na-
vedenih povjerenika.

Hrvatski glasnik

ANKETA GRADANA HRVATSKE NACIONALNOSTI

Prije gotovo godinu dana, 7. ozujka 2002., Upravni je odbor, izvrsa-
vajuci zadatke utvrdene na sjednici Skupstine, odlucio da se pokrene an-
keta medu gradanima hrvatske nacionalnosti kako bismo stekli uvid o
broju Hrvata na podruéju Crne Gore koji se Zele izjasniti kao pripadnici
hrvatskog naroda. Osim toga, Zeljeli smo saznati socijalnu i ekonomsku
strukturu hrvatskog pucanstva u ovim krajevima. Odluceno je da se ta
anketa realizira u zajednici s Hrvatskim kulturnim drustvom »Napredak«.
Oba su nasa drustva zajednicki formulisala tekst ankete.

Zamisao je da ova anketa bude lisena svake politicke motiviranosti, a
rezultati, kao i saznanja do kojih ¢e se do¢i, koristit ¢e se iskljuéivo za rje-
Savanje potreba gradana hrvatske nacionalnosti. Anketni listi¢ ispunjavat
¢e svaki Clan obitelji, bez obzira na dob. Jedan od ciljeva ankete je da se
pomogne Hrvatima koji Zive u Crnoj Gori u slucaju suradnje sa subjektima
iz podrucja trgovine i turizma iz Hrvatske ili iz drugih drzava.

Realizacija ankete zapocela je u srpnju i, s obzirom na njenu sveobu-
hvatnost i veli¢inu reprezentativnog uzorka, trajaée nekoliko mjeseci. Na
ovom poslu o¢ekujemo pomo¢ i razumijevanje gradana hrvatske nacional-

nosti.

Molimo zainteresirane da se obrate uredima Hrvatskoga gradan-
skog drustva Crne Gore u Kotoru i Hrvatskoga kulturnog drustva

»Napredak« u Tivtu.

Detaljnije obavijesti i anketni listi¢i mogu se dobiti i kod nasih po-
vjerenika u Kotoru, Tivtu, Herceg-Novom, Budvi, Baru, Ulcinju, Bogda-
$i¢ima, Préanju, Podgorici, Cetinju i Puri¢ima.

Povedanje broja ¢lanova vazno je s
viSe stajaliSta i nije samo dragocjen
statisticki podatak. Iako je ¢lanarina
gotovo simboli¢na, ipak je vazan do-
prinos Drustvu, koje nije profitabilna
organizacija i ne stjeCe sredstva vlas-
titim aktivnostima. Istina je da
Drustvo dobiva donacije iz raznih iz-
vora, medutim, one su puno manje
od na$ih skromnih potreba. U me-
duvremenu, s obzirom na prihvacanje
novih aktivnosti, Drustvu je potrebno
sve vise sredstava za financiranje ak-
cija. Da spomenemo samo neke od
troskova. Prijeko je potrebno pronaci
izvore za placanje zakupnine za
prostorije u srediStu grada, zatim za
pladanje vode, telefona i postarine. U
iduéem razdoblju velik ée izdatak biti
troskovi tiskanja »Hrvatskoga glas-
nika« pomocu kojega ¢emo, kako
vjerujemo, uspostaviti bolju komuni-
kaciju sa ¢lanstvom, a i s na$im sim-
patizerima. Casopis, koji ¢e u pocet-
ku izlaziti svaka dva mjeseca a pos-
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lije svaki mjesec, znacit ée mnogo u
ostvarivanju komunikacije izmedu
Uprave i Clanstva.

U takvoj situaciji Upravni je odbor
obratio veliku pozornost redovitom
prikupljanju ¢lanarine jer Zelimo da
¢lanarina ne bude odlucujuéi ¢imbe-
nik u nekim slu¢ajevima hoce li net-
ko postati ¢lan Drustva ili ne. Kad je
Drustvo osnovano, odredena je ¢lan-
arina 1 DEM na mjesec, a nakon
uvodenja eura ¢lanarina iznosi 6 € na
godinu, odnosno 0,50 € na mjesec.
Medutim, s obzirom na dana$nji stan-
dard spoznali smo da je nekome i 6 €
na godinu velika svota. Odlucili smo
da u takvim situacijama ne¢emo za-
mjeriti onima koji ne mogu placati
¢lanarinu, pa ¢ée oni biti dobrodosli
¢lanovi Drustva. I njihovo uélanjenje
bit ¢e moralna potpora svima nama.
A oni koji mogu platiti ¢lanarinu mo-
raju pravodobno ispuniti svoje obve-
ze jer je vrlo bitno da se prikupi Sto
vise lanarine, i to navrijeme.

Od osnivanja Drustva do danas ob-
racali smo se za pomo¢ mnogim in-
stitucijama, nevladinim organizacija-
ma, resornim ministarstvima i dona-
torima, kako bi osigurali novac i tako
stvorili potrebne preduvjete za pove-
¢anje aktivnosti. Pritom smo najcesce
nailazili na »zatvorena vrata« uz obe-
¢anje da ¢e uskoro biti bolje, $to se
objektivno i moze ocekivati. U me-
duvremenu su na na$ Ziroracun stigla
stanovita sredstva, koja ée nam po-
mo¢i pri uspjeSnom obavljanju nasih
obveza.

Dario Musié¢
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Formiranje i aktivnosti Hrvatskoga kulturnog drustva » Napredak«, Tivat

NA TEMELJIMA TRADICIIJE

Drustvo bastini tradiciju ranijih drustava »Napredak« koja su u proslom stoljecu djelovala u Boki
kotorskoj. U ovom razdoblju odrzani mnogi skupovi i priredbe, a u Drustvu je pokrenuta inicijativa,
poslije uspjesno realizirana, o osnivanju politicke asocijacije »Hrvatska gradanska inicijativa«

l l Tivtu je, 25.4.1998. godine,
utemeljeno, tj. obnovljeno,
Hrvatsko kulturno drus-

tvo »Napredak«, koje ¢e u svom

djelovanju bastiniti tradiciju ranijih
drustava s istim imenom, tj. HKD

»Napredak« iz Kotora, utemeljenog

1898., i Hrvatskog tamburaskog

drustva iz Gornje Lastve, uteme-

ljenog 1917. Aktivnosti koje su
prethodile Osnivackoj skupstini na-

Seg drusStva odvijale su se nekoliko

mjeseci prije utemeljenja. Potkraj

1997. skupina Hrvata iz Donje

Lastve, Tivta i Kotora, uz potporu

Kotorske biskupije, a osobito zup-

nika iz Donje Lastve, pristupa ak-

tivnostima na formiranju inicijativ-

L\

slavlje je uvelicao veleposlanik Re-
publike Hrvatske u Beogradu gosp.
Zvonimir Markovié, koji je bira-
nim rije¢ima pozdravio skup. Naza-
lost, nitko od predstavnika aktualne
vlasti, koji su uredno pozvani, nije
prisustvovao skupu. Na skupstini
su bili pro¢itani pozdravni brzojavi
1 intonirana je hrvatska himna, $to
je izazvalo jake emocije kod pri-
sutnih.

Drustvo se na samom pocetku su-
srelo s puno problema. Jedan od
najvecih je nedostatak prostorija za
rad, koji traje tri godine, ali uz sve
ostale probleme, nasrecu, ne para-
liziraju se aktivnosti. Naprotiv, u
ovom razdoblju pocinju mnoge

Folklorna sekcija Hrvatskoga kulturnog drustva »Napredak« — Tivat

nog odbora. Nakon osnivanja od-
bora slijedio je rad na dokumen-
tima, ponajprije na izradi Statuta.
ZavrSetkom ovog posla stvoreni su
uvjeti da se pristupi organiziranju
skupstine. Za samo nekoliko dana,
viSe od 300 Hrvata s podrucja Ti-
vatske 1 Kotorske opc¢ine potpisali
su pristupnice 1 na skupstini jedno-
glasno odlucili da Zele imati svoju
nacionalnu udrugu.

Na Osnivackoj skupstini bilo je
prisutno puno gostiju iz bivsih ju-
goslavenskih republika ¢ija drustva
nose ime »Napredak«. Uz prisut-
nost biskupa Kotorske biskupije,

vazne aktivnosti DruStva. Na zah-
tjev Drustva da se preko grani¢nog
prijelaza Debeli brijeg omoguéi pre-
lazak na dan Svih svetih i DuSni
dan, 15.10.1998. stiglo je odobrenje
MUP-a RCG da je prelazak u oba
smjera odobren uz obveznu dostavu
popisa ljudi. Poslije te akcije prije-
laz Debeli brijeg ostao je stalno
otvoren.

Iste godine, potkraj listopada,
Drustvo je u Kotoru organiziralo
proslavu 100. obljetnice osnutka is-
toimenog drustva. Organiziran je
znanstveni skup pod imenom »Mul-
tikulturalnost, nacionalna i vjerska

@

tolerancija kroz vjekove u Boki,
kome su prisustvovale istaknute li¢-
nosti politickog i kultrurnog Zivota
bivsih jugoslavenskih republika.
Medu gostima su bili dr. Slobodan
Lang, savjetnik Predsjednika RH,
konzul RH u Beogradu. Skup je
otvorio Ljuid Juncaj, ministar za
manjinske narode u Vladi RCG.
Govorili su: Vojislav Nikéevié:
»Zapad 1 Istok u Boki Kotorskoj«,
Vanda Babi¢: »Kulturna drustva u
Boki Kotorskoj«, Branko Banje-
vié: »Kulturna tolerancija u Bokix,
Jasna Petrovi¢ Pavlovié: »Relaci-
je mornarica van Boke«, Rade Per-
kovi¢: »lseljenici iz Boke«, Milo
Pavlovié: »Relacije izmedu kon-
fesija u Boki« i don Sreéko Maji¢:
»Vjerska tolerancija u Boki«. Izla-
ganja su imali i gospoda dr. Slo-
bodan Lang, dr. Novak Kilibar-
da, Budimir Dubak, Drago Pilsel
i Slobodan Franovié. Ucesce na
skupu jo§ su uzeli: Lale Brkovié,
Nail Draga, Ibrahim Berjasi, Av-
dul Kurpejovié, Orhan Sahmano-
vi¢, Nikola Camaj, Mladen Lom-
par i Sefket Krcié.

Istoga dana naveler odrzana je
svecana akademija u Centru za kul-
turu u Kotoru, uz bogat kulturno-
umjetnicki program. Akademiji je
prethodila izloZba slika Antona Pe-
ana i Miljenka Sindika, te pred-
stavljanje knjige Vande Babié »Hr-
vatska knjizevnost Boke kotorske do
preporoda«. Citavu proslavu pratila
je RTCGiHTV.

Potrebno je napomenuti da je ljeti
iste godine, u suradnji s don Iva-
nom Galiéem, pokrenuta akcija u
Republici Hrvatskoj za skupljanje
sredstava za gradnju pastoralnog
centra u Tivtu. Drustvo je s klapom
»Jadran« sudjelovalo na koncerti-
ma u Zadru, Zagrebu, Puli i Dub-
rovniku. Poc¢etkom 1999. godine u
Drustvu se formira folklorna skupi-
na. Iste godine sudjeluje u Zagrebu
na Bokeljskoj noéi i na Cetinju na
proslavi Dana ljudskih prava u or-
ganizaciji Crnogorskog helsniskog



komiteta. U svibnju mjesecu 2000.
g. u Dubrovniku je organiziran kon-
cert »Boki s ljubavlju«. To su bile
samo neke od vaznijih aktivnosti u
prvim trima godinama rada.
Pocetkom 2001. Drustvo dobiva uz
velike napore, svoj prostor (36 m?)
u sredistu Tivta. Od Ministarstva za
manjine Republike Crne Gore dobi-
va racunalo, a od Hrvatske matice
iseljenika knjige. I ostali donatori
Salju knjige, pa sada raspolaZzemo
sa knjiznicom s oko 1000 knjiga. U
Drustvu je najaktivnija folklorna
sekcija. Folklorna je skupina, dvije
godine zaredom, sudjelovala na
smotri folklora u Metkoviéu, na
kojoj je izvodila Skaljarsko i do-
brotsko kolo. Prosle godine u srp-
nju, na 36. medunarodnoj smotri
folklora u Zagrebu i potkraj rujna
na Tjednu hrvatskih manjina, tako-
der u Zagrebu, pocela je raditi i
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bocarska sekcija. Dvije su ekipe su-
djelovale na proslogodis$njoj Tradi-
cionalnoj olimpijadi u Tivtu. Osim
spomenutih sekcija, u Drustvu dje-
luje 1 pjesnic¢ka sekcija. Pjesme po-
laznika te sekcije nalaze se u zbirci
pjesama »Slavuj na dlanu«, u iz-
danju KLD »ReSetari« iz ReSetara
u Republici Hrvatskoj.

Potkraj 2001. godine Drustvo je,
zajedno sa Zupnim uredom iz Tiv-
ta, priredilo predstavljanje knjige
Vande Babié: »Ko su bili starosje-
dioci Boke« od don Srec¢ka Vulo-
vica. Drustvo je sa HGD Crne Gore
iz Kotora formiralo koordinacijsko
tijelo za suradnju dvaju drustva.
Rezultat suradnje je tiskanje za-
jednickog anketnog listica 1 zajed-
ni¢kog kalendara.

Uz sve poteskoée koje Drustvo
ima od samog pocetka 1998. g., ru-
kovodstvo Drustva je razmisljalo

da kao NVO neée moéi ni izbliza
biti uéinkovito ako se hrvatski puk
u Boki ne organizira i politi¢ki. Ni-
je potrebno kriti da je upravo takva
ideja, koja je sazrela u Drustvu, i
realizirana potkraj 2002. g. Dakle,
zasluge S$to je u Tivtu zaZivjela Hr-
vatska gradanska inicijativa up-
ravo idu na adresu rukovodecih lju-
di u HKD »Napredak«.

U svom budué¢em radu Drustvo
namjerava proSiriti djelokrug djelo-
vanja. Prije svega to se odnosi na
formiranje tamburaskog orkestra,
muske i zenske klape, zbora i pje-
vacke sekcije. Takoder ¢e ozivlja-
vati tradicionalne sportove i mani-
festacije. Kao NVO Drustvo ¢e se
ukljucivat ¢e se u sve aktivnosti ko-
je su od interesa za Hrvate, ali i za
sve ljude na ovim prostorima, a na-
ro¢ito za mladez.

Silvio Markovié

vanja.

Skolovanje nase djece u Hrvatskoj

OBVEZNA DOMOVNICA

Oduvijek je veéi broj djece Hrvata koji zive u Crnoj Gori odlazio na studij u Hrvatsku, osobito u
Zagreb, Rijeku, Split i Dubrovnik. Posljednjih godina zbog politicke situacije u Srbiji i Crnoj Gori,
realizacija Zelje da se zavrsi Skolovanje u Hrvatskoj sve je vise dolazila u pitanje. Razlozi zaSto Hrvati
zele da njihova djeca studiraju u Hrvatskoj veoma su razliéiti, ali i opravdani. To je, ponajprije, Zelja
da se studira na materinskom jeziku, a osim toga hrvatski fakulteti pruzaju kvalitetnije znanje, a
diplome buducih visokoskolovanih kadrova priznaju se u inozemstvu, §to im omoguéava da radnu
karijeru zapo¢nu ili nastave u inozemstvu.

Evidentno je da im visokoskolske ustanove u Hrvatskoj jamc¢e kvalitetnu naobrazbu, $to im poslije
osigurava i lakSe obavljanje povjerenih poslova na radnome mjestu.

U posljednjih desetak godina, u vrijeme rata i mrznje, dosta je napravljeno da se nasoj djeci
omogudi $kolovanje u Hrvatskoj. Da bi se to i ostvarilo nai$li smo na pomo¢ dobronamjernih ljudi, a
najvise su nam pomogli nasi svecenici. Do osnivanja Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore
roditelji su, uz pomo¢ biskupa Ilije Janjica, don Branka Sbutege, don Ivana Gali¢a i Hrvatske matice
iseljenika iz Zagreba, slali svoju djecu na studij u Hrvatsku. Danas vi$e nije potrebno da to radi Bis-
kupija, jer je spomenute poslove preuzelo Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore.

Skolske godine 2002/3. bilo se prijavilo 12 studenata, od kojih se 9 uspje$no upisalo. Prema nagim
nepotpunim podacima, u posljednjih deset godina 47 studenata Hrvata iz Crne Gore studiralo je na
raznim fakultetima i pohadalo srednje $kole u Hrvatskoj.

Uskoro ée poceti pripreme za slanje djece u iducoj Skolskoj godini. Sada je pravo vrijeme da se
roditelji zainteresiraju za uvjete upisa i sve ostalo $to ih zanima. Podaci se mogu dobiti kod Darija
Musiéa, koji vodi poslove oko upisa u ime HGD-a Crne Gore.

Osnovni preduvjet da bi neki zavrSeni srednjoskolac mogao studirati u Hrvatskoj je obvezno
posjedovanje domovnice (Uvjerenje o drzavljanstvu Republike Hrvatske), i da im je prosjecna
ocjena u Cetiri razreda srednje $kole bila dobra trojka. Ako zainteresirani nemaju domovnice, moraju
odmah podnijeti zahtjev za njezino izdavanje Generalnom konzulatu Republike Hrvatske u Kotoru.
Pri upisu na fakultet obavlja se odgovaraju¢e bodovanje, a uspjesnost upisa ovisit ¢e, kao $to je veé
re¢eno, o uspjehu kojeg je zainteresirani kandidat postigao tijekom posljednje Cetiri godine Skolo-

Dario Musié

®
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Osnivanje i politicko organiziranje Hrvatske gradanske inicijative u Tivtu

POLITICKI ORGANIZIRANI NASTUP
HRVATA U CRNOJ GORI

Osnivanje Hrvatske gradanske inicijative u Tivtu prvo je organiziranje Hrvata u Crnoj Gori, u
novijoj povijesti. Potreba za politi¢ki organiziranim nastupom Hrvata u Crnoj Gori nametnula se
nakon teSkoga proteklog desetljeca, na ovim prostorima, kada su mnogi Hrvati u teskoj, ratnoj
klimi, pocetkom devedesetih, zauvijek napustili svoj zavicaj. Zato je Hrvatska gradanska inicijativa
nastala kao izraz potrebe da se jasnije definiraju, prezentiraju i brane interesi Hrvata u Crnoj Gori,
da se poveca njihovo sudjelovanje u politickom, gospodarskom i javnom djelovanju, uz konstantno
zalaganje za ocuvanje multietnickog sklada, razumijevanja i telerancije na ovim prostorima.

rotekle se godine na poli-
P tickoj sceni Crne Gore poja-
vio jedan novi subjekt — Hr-
vatska gradanska inicijativa, ka-
kvo je ime sebi nadjenula skupina
gradana, uglednih intelektualaca i
aktivista hrvatske nacionalnosti,
koji su tako izi§li na izvanredne
lokalne izbore u Tivtu 20. listopada
2002. U crnogorskim politickim
okvirima, glavnim dijelom usmje-
renim na dugotrajne pregovore s
Beogradom i Bruxellesom, oko us-
tanovljavanja nove drzavne zajed-
nice Crne Gore i Srbije, ¢iji je idej-
ni tvorac visoki predstavnik EU za
vanjsku politiku i sigurnost Xa-
vier Solana, pojava HGI-a sama
po sebi nije bila u sredi$tu pozor-
nosti, no za ovdasnje Hrvate, Cinje-
nica da prvi put nakon 65 godina
mogu glasovati za neku opciju koja
nosi njihov nacionalni predznak,
svakako je to »dogadaj godine«.
»Pojavom HGI-a, Hrvati u Tivtu
su prvi put nakon 1938. godine, ka-
da je na izborima u tom gradu su-
djelovala Hrvatska seljacka stranka
Stjepana Radi¢a, bili u prilici da
ponovno mogu glasovati za svoje.
Ideja o osnutku HGI-a javila se jo$
prije nekoliko godina, medutim, tek
prije izvanrednih lokalnih izbora u
listopadu 2002. ‘slozile su se sve
kockice’ i to je bila prava prilika da
se pojavimo na politickoj sceni
Tivta« — kaZe jedan od osnivaca
HGI-a, dr. Dalibor Burié. Nagla-
Savajuéi da je u cijeli projekt u
startu bilo ukljuceno desetak ljudi,
mahom veé angaziranih u Hrvat-
skom kultrurnom drustvu »Napre-
dak« Donja Lastva — Tivat i Hrvat-

Sa konvencije Hrvatske gradanske inicijative — Tivat

skom gradanskom drustvu Crne
Gore iz Kotora, te da je poslije broj
aktivista znacajno rastao, Buri¢ kao
¢injenicu, koja je takoder uvelike
utjecala na formiranje HGI-a, spo-
minje i formiranje Koordinacionog
tijela te dvije hrvatske NVO u Cr-
noj Gori u proljeéu prosle godine.
Potreba za politicki artikuliranim
nastupom Hrvata u Crnoj Gori na-
metnula se nakon, za pripadnike te
nacionalne manjine, teSkog protek-
log desetlje¢a na ovim prostorima
koje su mnogi Hrvati u teskoj, rat-
noj klimi, pocetkom devedesetih
zauvijek napustili, a njihova spo-
menicka i kulturna bastina nerijetko
je bila prisvajana i negirana. HGI je
stoga, istiCu njezini osnivaci, na-
stala kao izraz potrebe za jasnijim
definiranjem, predstavljanjem i ob-
ranom interesa Hrvata u Crnoj Go-
ri, za povecanjem njihove nazo¢no-
sti u politickim, gospodarskim i

@

javnim aktivnostima uz konstantno
zalaganje za oCuvanjem multietnic¢-
kog sklada, razumijevanja i toleran-
cije na ovim prostorima.

»Razlozi pojave HGI-a vrlo su
jednostavni i jasni. Svjesni svojih
obiteljskih korijena i1 nacionalne
pripadnosti, Zelimo u okruZenju u
kojem Zivimo svojim radom prido-
nijeti stvaranju uvjeta za kvalitetan
i zdrav Zivot dostojan Govjeka. Ze-
limo njegovati i ocuvati od zabo-
rava sve vrijednosti koje smo na-
slijedili od predaka. Vjerujemo u
neponovljivost ne tako davnih, ruz-
nih vremena i moguénost tolerant-
nog suzivota na ovim prostorima.
Vrijeme kulturnog ophodenja, is-
kreno se nadamo, je ispred nas, $to
¢e nam omoguditi da budemo jedna
od stvaralackih snaga koje ¢e una-
prijediti ovu opéinu i njezinim gra-
danima uciniti Zivot kvalitetnijim.
Moramo znati tko smo, $§to smo i



odakle smo, to dugujemo precima,
ali 1 to da svoje najvece nacionalne
vrijednosti moramo uvrstiti u zajed-
nicki projekt koji ée postati svojina
svih ljudi koji ovdje Zive« — objas-
njeno je javnosti formiranje HGI-a
u prvom zvani¢nom priopéenju te
politicke grupacije.

Nakon dugotrajnih priprema HGI
je »ozvaniCena« 24. rujna 2002.
predajom izborne liste s imenima
njezina 32 kandidata za odbornike
Opéinskoj izbornoj komisiji Tivta,
da bi sredinom iduéeg mjeseca u
Tivtu, u prepunoj dvorani Centra za
kulturu, bila odrzana i sredi$nja
predizborna promidZbena tribina.
To je za Tivéane bila i prilika da se
upoznaju sa zalaganjima i obeda-
njima prve politicke organizacije
Hrvata u Crnoj Gori.

»Tivat je srce hrvatskog naroda u
Crnoj Gori i mi svojim primjerom
moramo pokazati da nas ovdje jo$
uvijek ima te da ée i nas od sada
pitati o svemu §to je bitno za ovaj
grad. Hrvati u Crnoj Gori imaju
znacajne stru¢ne, moralne i materi-
jalne resurse i njihovim aktivira-
njem Hrvati mogu pomoc¢i sebi, ali
i nasoj drzavi Crnoj Gori. Ne za-
boravimo ni obvezu prema nasoj
djeci kojoj za naSega zivota mo-
ramo osigurati jasan status u Crnoj
Gori jer je ovo njihova drZava koju
¢e sutra s ljubavlju razvijati i gra-
diti sa svojim kolegama i prijate-
ljima Crnogorcima, Srbima, Musli-
manima i svima drugima Sirokog
srca 1 kozmopolitskog duha« — ka-
zala je tom prigodom svojim sugra-
danima nositeljica izborne liste
HGI-a Marija Vuéinovié.

»HGI kao novi dio politic¢kog
‘dardina’ Tivta ne pristaje da u tom
vrtu raste kao bonsai. To je drvo
staro stotinu godina, korijen mu se
stalno reze, ne cvjeta i ne daje plo-
dove... Mi na to ne pristajemo —
Zelimo da u tom dardinu zajedno sa
svima drugima pravimo taj tivatski
cvjetni aranZman pod istim uvje-
tima kao 1 ostali« — bio je slikovit
odborni¢ki kandidat Darko Ska-
nata.

Osnivanje prvoga politi¢kog sub-
jekta s hrvatskim nacionalim pred-
znakom tada su pozdravile gotovo
sve crnogorske politicke stranke,
isti¢uéi to kao dokaz osvajanja no-
vih demokratskih sloboda u Crnoj
Gori. Naglasavajuéi da pojavu
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HGI-a valja pozdraviti, slicno je
reagirao 1 tada$nji Sef crnogorske
drzave a danas premijer Milo Du-
kanovi¢.

»Vjerujem da de i ta partija sa
nacionalnim predznakom dati svoj
doprinos daljem razvoju demokra-
tije 1 multietni¢kih odnosa u Crnoj
Gori, te da ¢e biti ono $to je i cilj
takve inicijative — jedan politicki
subjekt koji ¢e odgovorno voditi ra-
¢una o interesima svojih ¢lanova,
onih koje okuplja, odnosno intere-
sima jednog dijela hrvatskog naro-
da koji svoje politicko povjerenje u
narednom razdolju bude dao tom
politickom subjektu« — bile su rije-
¢i M. Pukanovica.

Iako je predizbornu kampanju sve-
la na samo veéi promotivni skup,
HGI je na izvanrednim lokalnim iz-
borima u Tivtu postigla ono §to su
svi politi¢ki analiti¢ari i poznava-
telji lokalnih prilika ocijenili veli-
kim uspjehom — za prvu hrvatsku
listu glasalo je 20. listopada 2002.
ukupno 1015 Tivéana, $to iznosi
oko 15 posto ukupnog broja onih
koji su izi$li na glasovanje. Time je
HGI dobila ¢etiri odbornicka mje-
sta u lokalnoj Skupstini u kojoj sje-
de ukupno 32 odbornika, a slika o
uspjehu debitanta na ovdasnjoj po-
litickoj sceni potpunija je uz poda-
tak da je HGI od osvajanja petoga
odborni¢kog mandata dijelilo samo
8,6 glasova!

Time je HGI postala treca politic-
ka snaga u SO Tivat i uskoro je s
koalicijom »Tivat za evropsku Cr-
nu Goru DPS-SDP-DPZSCG« po-
stigla sporazum o poslijezbornoj su-

radnji, ¢ime je postala kljuéni dio
nove izvr$ne vlasti u najmanjoj bo-
keljskoj opéini. Imenovanjem no-
siteljice liste HGI Marije Vucinovi¢
za jednog od dva potpredsjednika
SO Tivat, ispunilo se i njezino pre-
dizborno obeéanje da ¢e se Hrvate,
kojih je u Tivtu oko 30 odsto »od
sada i puno viSe pitati u vezi sa
svim bitnim stvarima za grad«. Od-
lucuju¢a 4 odbornika HGI-a daju
prijeko potrebnu natpolovi¢nu veéi-
nu u Skupstini opéine, $to hrvatsku
listu stavlja u polozaj iznimno vaz-
nog ¢imbenika politicke scene Tiv-
ta, bez Cijeg se »amina« ne moze
donijeti nijedna bitna odluka. Na
temelju izbornog rezultata HGI je
dobila i 25 posto funkcionarskih
mjesta u novoj op¢inskoj admini-
straciji pa se sada, koriste¢i vaZan
psiholo$ko-moralni uéinak svoga iz-
bornog uspjeha, u krugovima osni-
va¢a HGI-a intenzivno radi na nje-
zinu definitivnom stranackom pro-
filiranju 1 prerastanju u prvu politic-
ku stranku Hrvata u Crnoj Gori.

»Osnovna intencija nam je da
stranacki zaokruZimo ono $to smo
do sada postigli u Tivtu. Prioritet
nam je nastup na lokalnoj razini, a
budu 1i to dopustale prilike i po-
trebe u drugim gradovima Crne
Gore, gdje u velikom broju zZive
Hrvati, moZe se ocekivati da HGI i
u njima formira svoje op¢inske od-
bore« — kaze dr. Dalibor Burié.

Nacrti Statuta i programa nove
stranke veé su spremni, pa bi do
polovice veljac¢e u Tivtu trebala biti
odrZana i Osnivacka skupstina nove
stranke. Ipak, u dogledno vrijeme,
imajuéi na umu relativno mali broj
Hrvata u Crnoj Gori i, osim za Al-
bance koji imaju vlastitu posebnu
izbornu jedinicu, za pripadnike os-
talih nacionalnih manjina to znaci
loSu izbornu legislativu koja im ne
jamci da ¢e njihovi predstavnici uéi
u republic¢ki parlament. Stranka ne
planira nastup na parlamentarnim
izborima u Crnoj Gori. No, i pored
toga ostaje Cinjenica da je prvi put
nakon tridesetih godina XX. stolje-
¢a na ovim prostorima formirana
hrvatska politicka stranka, $to je
Hrvate u Crnoj Gori napokon uci-
nilo politicki organiziranim naro-
dom koji ée se, za ocekivati je,
stoga i lakSe izboriti za svoja prava
1 interese.

SiniSa Lukovié¢



Hrvatski glasnik

Iz Biskupskog ordinarijata u Kotoru

CESTITKE MSGR. ILIJE JANJICA,
BISKUPA KOTORSKOG

Objavljujemo Cestitku koju je msgr. Ilija Janjic, biskup kotorski, uputio Tripu Schubertu, pred-
sjedniku Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore, u povodu izlaZenja prvoga broja »Hrvatskoga
glasnika«, kao i izvode iz obracanja svecenicima, redovnicima, redovnicama i vjernicima Kotorske
biskupije u povodu BoZica. Ovime je nastavijena tradicionalna praksa komuniciranja kotorskog
biskupa u prigodi vaznijih blagdana.

CESTITKA »HRVATSKOM
GLASNIKU«

Od predsjednika Hrvatskoga gra-
danskog drustva, gosp. Tripa Schu-
berta, dobio sam obavijest o namje-
ri izdavanja »Hrvatskoga glasnika«
sa sjedisStem u Kotoru.

Vijest me je dakako istinski ob-
radovala, jer je to znak daljnjeg ho-
da zapocetih demokratskih gibanja
u Republici Crnoj Gori, a i znak
vedeg osvescivanja onih koji su vi-
Se od pola stolje¢a Zzivjeli u unu-
tarnjem i vanjskom strahu.

S rije¢ju Cestitam — Zelim Vas
ohrabriti, gospodine predsjednice,
Vas i sve ostale koji ¢e svojim ak-
tivnim sudjelovanjem u novom gla-
silu hrvatske dijaspore u Republici
Crnoj Gori, zeljeti informirati jav-
nost o svojoj opstojnosti, prije sve-
ga opstojnosti autohtonih Hrvata na
prostorima Boke, a i svih ostalih
Hrvata i gradana na teritoriju Re-
publike Crne Gore.

Sto drugo reéi u ovoj Cestitki po-
tpore, nego — neka informiranje u
novom javnom glasilu bude s po-
nosom svog nacionalnog identiteta,
ali nikad na $tetu druge nacije, dru-
goga roda, drugoga ¢ovjeka.

Neka na prvome mjestu bude ona
poznata, a tako misaona ureéica:
»Tude postuj, a svojim se dici«.

Neka ovo, s Bozjom pomocu za-
poceto glasilo, izmedu ostalog is-
traZuje i iznosi tako bogat kulturni
fundus naSe krSc¢anske hrvatske i
katoli¢ke proslosti, kao i niSta ma-
nje vaznu povijest naseg pomor-
stva, naSe knjiZzevnosti, naSega gra-
diteljstva, naSe umjetnosti...

Zasigurno ¢e biti izneseni slavni
likovi Zaljeva svetaca, te ostali li-
kovi iz naSega znanstvenog i crkve-
nog podrudja...

Biskup Ilija Janjic¢ podjeljuje svetu krizmu

Sve citatelje hrvatskih novina ne-
ka zapljusne tihi val novih nadanja,
novog zivota i suzivota ne samo na
prostorima juznog Jadrana, nego i
Sire.

Ilija Janjié
biskup kotorski

®

BOZICNA PORUKA
VJERNICIMA BISKUPILJE

Bra¢o moja ljubljena, dok na
blagdan Bozi¢a razmisljamo o Kri-
stovu rodenju, o njegovoj zelji da
nam pomogne, nemojmo se oglusiti



na Njegovu spremnost da nas iz-
vuce iz blata kalnoga, nemojmo od-
biti Njegovu ponudu, nemojmo os-
tati indiferentni prema Njemu kao
osobi koja nam se toliko priblizila i
nemojmo Ga nikada svjesno odba-
citi 1 zivjeti kao da se On nikada
nije ni pojavio u ljudskoj tjelesnosti
na ovom planetu.

Ne mogu a da u ovoj boZiénoj po-
budnici ne srenem pozornost na
naSu pastoralnu aktivnost u toku
ove godine koju smo proglasili go-
dinom sakramenata. Ne sumnjam
da su se mnogi vjernici okoristili
bogatstvom sakramenata, Sto je u
svojoj Crkvi ostavio Krist, i time
pokazali da su prihvatili Njegovu
ponudu i da su zeljeli biti 1 ostati
djeca Bozja. Mnogi su vjernici
shvatili da je Krist po sakramen-
tima tu medu nama, da je na djelu,
ali ipak nisam siguran da ie ovo-
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u naSim Zupnim zajednicama, koji
su samo kr$teni, ali se uopce nisu
potrudili da nakon doli¢ne pouke
prime sakramenat svete pricesti, da
se ispovijede i da prime sakramenat
vjerske zrelosti, da prime sakrame-
nat svete Krizme.

Osim brojnih neoZenjenih i neu-
datih u Zupama, problem su i oni
samo civilno vjencani, koji ne mare
za crkveno vjencanje.

Ne mogu, a da ovom prilikom ne
pripomenem nemarnost za prima-
nje sakramenta bolesnickog poma-
zanja. Jo§ je uvijek prisutan neki
strah 1 bolesnika i ukuéana da po-
zovu sveéenika i da se primi sakra-
menat bolesni¢kog pomazanja. Tre-
bao bi se stvoriti obic¢aj da se u
sluc¢aju bolesti najprije pozove sve-
¢enik a tek onda lije¢nik. To je veé
uobicajeno u mnogim vjerskim sre-
dinama.

N
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Pjevacki zbor »Sveti Trupun« — Kotor

godisnja pastoralna aktivnost u go-
dini sakramenata prodrla u sve pore
nase mjesne — kotorske Crkve. Jo$
uvijek ima odraslih koji nisu postali
¢lanovi Zupne zajednice. Ne bi
smjeli lopticu krivnje uvijek pre-
bacivati jedni na druge. Svaki od
nas mogao bi se pred jaslicama pre-
ispitati: Jesam li bio dovoljan mag-
net da privu¢em nekoga od odraslih
koji jos nije krSten pa da se uz moju
ponudu i uz potrebnu pripremu kr-
sti? I neki bi se roditelji mogli pre-
ispitati kako im se moglo dogoditi
da su im djeca posla ve¢ i u skolu, a
jos ih nisu krstili.

Tako bismo mogli re¢i i ujedno se
preispitati i u vezi primanja ostalih
sakramenata. Jo$ ima onih koji Zive

Mislim da nam ovo preispitivanje
ispred jaslica neée biti naodmet jer
$to nam sakramenti budu bliZi i $to
ih radije primamo, to ¢emo vise
Krista voljeti 1 uyjedno ¢emo Mu biti
zahvalni §to nas po ovim svetim
znakovima prati u naSem ovoze-
maljskom zivotu od kolijevke do
groba.

Na kraju, zavr§imo ovu boZiénu
pobudnicu molitvom iz Svete Mise
koju smo molili prije osam dana:
Boze, Tvoja je Rije¢ uzela tijelo u
krilu Marije vazda Djevice i postala
¢ovjekom. Molimo Te, da nam (Ta
Rijec) udijeli dionistvo u svom bo-
zanstvu. Tako neka bude. Amen.

Jo§ jednom, neka vam je svima
sretan 1 blagoslovljen Bozi¢, a na-

stupajuéa nova godina nek vam bu-
de puna radosti, mira, spokojstva i
svakog duhovnog i materijalnog
napretka. Sretan Bozi¢ Zelim i svoj
pravoslavnoj braéi koja ée prosla-
viti Bozi¢ po starom julijanskom
kalendaru.
Sve vas u Jednionorodenome is-
kreno pozdravlja vas
Hija Janji¢
biskup kotorski

KALENDAR NA POKLON

Hrvatsko gradansko drustvo
Crne Gore, Hrvatska gradan-
ska inicijativa i Hrvatsko kul-
turno drustvo »Napredak« —
Tivat poklonili ¢lanovima ka-
lendar

U povodu Nove 2003. godine,
po prvi put zajednicki, tri hr-
vatske asocijacije koje djeluju
na ovim prostorima: Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore —
Kotor, Hrvatska gradanska ini-
cijativa — Tivat i Hrvatsko kul-
turno drustvo »Napredak« —
Tivat, zajedni¢ki su izradili
ovogodi$nji kalendar u dvije
verzije. Veliki zidni kalendar,
na ¢ijoj je naslovnoj strani ka-
tedrala sv. Tripuna, te poruka
»Sretan BoZi¢ i nova godina«
je formata 44x29 cm. Manji
stoni kalendar, identi¢nog sa-
drzaja, je formata 22x20 cm. U
kalendaru su navedeni svi crk-
veni praznici i posebno oni koji
se obiljezavaju u katolickim
crkvama Boke Kotorske, a od-
nose se na svece koji poticu, ili
su u vezi, sa ovim krajevima.

Posebna je zanimljivost da su
u kalendaru objavljene stare fo-
tografije Kotora iz 1901. godi-
ne, crtez Gospe od Skrpjela,
fotografije Perasta, Donje Last-
ve, Tivta, Préanja, Trga od oruz-
ja u Kotoru, Tivta iz 1897. go-
dine, bakrorez Bara iz X VI sto-
ljeca, te fotografije Herceg-No-
vog, Budve i kotorskih trabaku-
la iz 1865. godine.

Kalendari su tiskani u tiskar-
nici »Art Galery« iz Tivta.
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Proslava BoZiénih blagdana u Kotorskoj biskupiji

PRISUTNOST VELIKOG BROJA VJERNIKA

z prisutnost brojnih vjer-
l | nika i ljudi dobre volje, u
svim zupama Kotorske

biskupije proslavljeni su boziéni
blagdani. Kao i svake godine,
ovom je prigodom najsvecanije bi-
lo u kotorskoj Katedrali sv. Tripu-
na i u Crkvi sv. Mateja u Dobroti,
ali je isto tako bilo je svecano i u
svim ostalim mjestima u Boki ko-
torskoj, gdje zZivi veéi broj kato-
lika. U boziénim su propovjedima

msgr. Ilija Janji¢, u Katedrali sv.
Tripuna, i Zupnici u ostalim crk-
vama, u obracanjima vjernicima,
osim Cestitki u progodi boZziénih
blagdana, pozvali okupljene i sve
ljude na zajednicki suZivot te po-
Stovanje duhovne, kulturne, vjer-
ske 1 nacionalne tolerantnosti. Is-
todobno je izrazena Zelja da ova
godina bude bolja i uspjesnija od
prethodne.

Tijekom Boziénih blagdana u
vise mjesta Kotorske biskupije
odrzani su vrlo uspjeli koncerti, a
narocito svecano je bilo u Kate-
drali sv. Tripuna. Ovdje je 22.
prosinca odrzan koncert Oratorij-
skog zbora crkve Sv. Marka iz
Zagreba, kojim je dirigovao To-
mislav Faéini. To je bio drugi na-

stup renomiranog zbora iz Hrvat-
ske koji se dan prije predstavio
crnogorskoj publici u dvorani Cr-
nogorskoga narodnog pozorista u
Podgorici. Na programu su bila
djela Palestrine, Svenlika, Peroti-
nusa i tradicionalne boziéne pje-
sme.

Nekoliko dana poslije, 26. pro-
sinca, uzivali su posjetitelji repre-
zentativne kotorske Katedrale u
kojoj je odrzan koncert zbora

»Svetog Tripuna« kojim je diri-

girao majestro Nikola Cugi¢.
Zbor »Svetog Mateja« iz Dob-

rote 1 mandolski orkestar »Zora«

@

Zbor »Svetog Mateja« i mandolinski orkestar »Zora«

takoder su priredili koncert u pre-
punoj katedrali sv. Tripuna pod
dirigentskim vodstvom Silvije Mi-
losevic.

U povodu boziénih blagdana
zbor »Svetog Mateja« 1 man-
dolski orkestar »Zora« odrzali su
koncerte 27. prosinca u Crkvi sv.
Roka, u Donjoj Lastvi, i 12. si-
jecnja u Crkvi sv. Ivana Krstitelja
u Budvi, kojom prigodom je zbor
izveo pjevanu misu u povodu sla-
vlja kr$tenja Isusova, nakon ¢ega
je demontiran tradicionalni, jedan
od najljepsih i najveéih Betlehe-
ma izradenih na ovim prostorima,
¢iji je autor bio gosp. Josip Mar-
kovié iz Budve.

Spomenuti su koncerti bili vrlo
dobro posjeceni, a slusatelji su iz-
vodace Cesto nagradivali pljeskom
u znak priznanja za visoku kva-
litetu pjevanja i muziciranja.

Zbor »Svetog Mateja« je u sklo-
pu bozi¢nih blagdana priredio i
kraéu turneju po Hrvatskoj. Dana
28. prosinca nastupio je u Metko-
vi¢u, a dan poslije izveo je pje-
vanu misu u Opuzenu. Domacini
su bili oduSevljeni nastupom Zbo-
gostovanja lijepe uspomene. Na-
glasavaju da su im domacdini pri-
redili niz vrlo ugodnih sati.

Anita Cuca

4 Il;
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Gornja Lastva i njezino udruZenje

USPJESNO NJEGOVANJE TRADICIJE

ornja Lastva, malo mjesto na
Gpadini Vrmca iznad Tivta.

Njezina povijest seZe stoljeci-
ma unatrag, sigurni putokazi koje
mozemo slijediti na putu u proslost
crkvene su gradevine. Zupna crkva
posvecena Rodenju Bogorodice, u
danasnjem obliku postoji od XVI.
stoljeca, kada je dogradena ranije
izgradena crkva iz XIV. stoljeca. Sta-
rija od danasnje Zupne crkve je
crkvica Svetog Vida na vrhu istoime-
noga brda iznad Gornje Lastve. Is-
pred crkvice je nekada bilo groblje pa
se pretpostavlja da je ovo bila gornje-
lastovska mjesna crkva. Tragovi jo$
starije Crkve sv. Nikole, takoder s
grobljem ispred, su u Pasiglavu.
Vjeruje se da je prvobitno naselje bi-
lo u Pasiglavu. Gornja Lastva je u
vrijeme svojega punoga Zivota, u pr-
voj polovini XX. stoljeéa, imala ot-
prilike 1000 stanovnika. Bila je eko-
nomski cjelovit sustav, proizvodilo je
hrane dovoljno za svoje potrebe, ima-
la je Sest mlinova za masline, jednu
vodenicu za Zito koje se vrSilo na
brojnim gumnima; na okolnim su pa-
dinama bili brojni vinogradi, masli-
nici, voénjaci... Gornja je Lastva bila
organizirana u svoju opc¢inu do
Drugoga svjetskog rata, imala je Sko-
lu od 1845. godine, Zupnika, tam-
burasko drustvo...

Poslije Drugoga svjetskog rata,
Gornja Lastva, slijedom S$irih eko-
nomskih i politi¢kih kretanja, biljezi
stalni pad broja stanovnika. Stanov-
nistvo se seli blize moru, odnosno
radnom mjestu, najéesée u Donju
Lastvu, koja od tada biljezi porast
stanovniStva, ili u Tivat. Lastovljani
odlaze 1 u druga mjesta kroz Boku, a
nerijetko i dalje, najéesée u Hrvatsku,
gdje oni ili njihovi potomci Zive i
danas.

Naposljetku, danas Gornja Lastva
Zivi na reminiscencijama negdasnje
graditeljske ljepote 1 ekonomske i
kulturne snage. Stalni broj stanovni-
ka je manji od deset, veci broj stam-
benih kudéa je ruSevan, vinogradi su
nestali, terasasti dolci nekada oteti
divljini polagano joj se vraéaju, ma-
slinici su uveliko zapusteni... Broj
stalnih stanovnika nekom bi bio si-
guran pokazatelj da je Gornja Lastva
gotovo napuSteno mjesto. Medutim,
Gornja Lastva je mjesto zanimljivih
kulturnih manifestacija, medijski eks-

ponirana, mnogima vrlo zanimljiva,
najmanje napustena.

Lastovljani danas Zive uglavnom u
Donjoj Lastvi i Tivtu. PoSast raspro-
daje i unistenja vrijednih objekata
graditeljske baStine pa i cijelih sela
iznimne ambijentalne vrijednosti, za-
obisla je Gornju Lastvu. Magija pro-
Slosti jo§ uvijek drzi Lastovljane ve-
zane za njihove negdasnje domove.
Bogata kulturna pro$lost ima snagu
koja pokreée 1 danasnje narastaje
Lastovljana... Iz Zelje da se ne ugasi
tradicija, ne unisti naslijedeno i
obnovi ono §to je u nestajanju, Las-
tovljani su se organizirali u KZU
»Napredak«. Kulturno zavicajno ud-
ruzenje »Napredak« Gornja Lastva je

nosti Gornje Lastve. Istodobno, na
ovim vrijednostima se nastoji obno-
viti Zivot u ovome mjestu. Svjesni
¢injenice da su se mnoge okolnosti i
zivotni uvjeti promijenili, KZU »Na-
predak« nastoji naéi nove razloge i
poticaje da se dana$nje i buducée ge-
neracije Lastovljana vrate Zivotu u
Gornjoj Lastvi, istodobno poStujuéi
naslijedene vrijednosti. Nastoje se
naéi prave mjere i putovi obnove
graditeljstva u kojoj se neée bahatom
»modernizacijom« unistiti ono $to je
do sada, samo naceto zubom vreme-
na, opstalo u svojoj izvornoj ljepoti.
Cesto samo deklarativni i pomalo
profanirani i politizirani ekoloski slo-
gani ovdje se nastoje pretoCiti u Zi-

nevladina organizacija, osnovana radi
njegovanja i unapredenja kulturnog
stvaralastva, ofuvanja narodnih obi-
¢aja i graditeljskog naslijeda.

Udruzenje bastini bogatu tradiciju:
Hrvatskog tamburaskog drustva »Na-
predak« iz Gornje Lastve (1919.—
1941.), Narodne Ccitaonice (1945.—
1952.), Kulturno-prosvjetnog drustva
»Naprijed«, odnosno drustva »llija
Markovi¢« (1952.-1991.), Organiza-
cije Narodnog fronta, odnosno SSRN
(1945.-1990.), Fotokluba »Mladost«
(1958.-1975.), Drustva prijatelja Gor-
nje Lastve (1975.-1991.).

Nekada Drustvo prijatelja Gornje
Lastve, danas Kulturno zavi¢ajno ud-
ruzenje »Napredak« Gornja Lastva,
osnovano je s namjerom da njegova-
njem kulturnog identiteta i ocuva-
njem ambijenta i graditeljske bastine
ocuva izvorne vrijednosti i poseb-

ke

Gornja Lstva (1975. g.)

votni stav i nacin Zivljenja koji crpi
uzore u negdasnjosti Gornje Lastve.
Istodobno, teznja cjelovitoj obnovi
mjesta razumijeva i njegovanje kul-
turnog Zivota.

U teznji za ostvarenjem Zeljenih
ciljeva, KZU »Napredak« gotovo tri
desetlje¢a organizira kulturne mani-
festacije kao i akcije na fizickoj ob-
novi mjesta. Svakako najpoznatija
kulturno-zabavna manifestacija je
Lastovska feSta, koja se dvadeset
osam godina po tradiciji odrZava pr-
ve subote u kolovozu, na ¢ijem pro-
gramu je kolo Bokeljske mornarice,
promenadni koncert Glazbeno pros-
vjetnog drustva »Tivat«, izlozbe o
proslosti Gornje Lastve i zabava.

Nije manje poznata, iako kradega
vijeka, Vecer u mlinu, na kojem na-
stupaju klape ispred mlina za masline
u kojem se istodobno redovito pri-
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reduju izlozbe Lastovljana koji se
profesionalno ili amaterski bave li-
kovnom umjetnoséu. Vecer u mlinu
veé tri godine prati i izlozba radova
likovne kolonije koja se organizira u
zajednici s Drustvom likovnih stva-
ralaca Tivta.

Do sada je organizirano nekoliko
izlozaba s tematikom iz proslosti
Gornje Lastve koje su, iako pripre-
mane amaterski, dokumentirano pred-
stavile razna podrucja kulture i pro-
svjete 1 dragocjeni su prilog ocuvanju
svijesti mladih nara$taja o negdas-
njem Zzivotu i kulturnom identitetu u
mjestu. Znacajne su izlozbe bile one
posvecene: 154. god. od osnivanja
Skole u Gornjoj Lastvi, 80. god. od
osnivanja Hrvatskog tamburaskog
drustva, Lastovljani u Bokeljskoj mor-
narici, Pecati Gornje Lastve i Opéina
Lastovska.

U ekonomskoj obnovi mjesta, koja
je pretpostavka i ukupne fizicke i
zivotne obnove znacéajni projekti bili
su: asfaltiranje puta od Jadranske ma-
gistrale do Gornje Lastve 1977., fi-
nancirano prilozima mje$tana i po-
mognut od lokalnih vlasti, moderni-
zacija mlina za masline 1979., iz-
gradnja spremnika za vodu 1981., iz-
rada Urbanisti¢kog projekta revitali-
zacije ambijentalne cjeline Gornje
Lastve 1983. g. i akcija sadenja 150
sadnica maslina i1 80 sadnica smoka-
va dobivenih od Ministarstva poljo-
privrede.

Dugogodis$nji rad KZU »Napredak«,
njegovo zalaganje za ocuvanjem i
obnovom kulturnog identiteta i tra-
dicije, u posljednje vrijeme pocinju
prepoznavati i zvani¢ne institucije, a
biva predstavljen kroz mnoge medije.
Tako su Gornja Lastva i udruZenje
njezinih mjeStana predstavljeni na
gotovo svim domaéim televizijskim i
na nekoliko inozemnih, o njima je
napisano mnogo novinski napisa...

Kao vazna pretpostavka buduée re-
vitalizacije mjesta KZU »Napredak«
uzima turizam u ekoloski ouvanom
ambijentu u kojemu ¢e se istodobno
odvijati zanimljiva kulturna dogada-
nja u kojima ¢ée se razmjenjivati bo-
gato kulturno naslijede domacina te
znanje 1 kultura njihovih gostiju. Po-
Cetak takve obnove i istodobno veli-
ko priznanje i zadovoljstvo KZU »Na-
predak« i Gornjoj Lastvi, bila je ra-
dionica »Zivotna sredina — umjetnost
zivljenja«, odrzana pod vodstvom
princa Nikole Petroviéa NjegoSa u
sklopu Cetinjskog Bijenala 2002. go-
dine. U radu radionice sudjelovali su
arhitekti i ekolozi iz razli¢itih europ-
skih zemalja, $to bi trebao biti poce-

Crkva Rodenja M
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Karakteristicna kuca iz Gornje Lastve

tak novih i1 zanimljivih projekata.
Gosti Gornje Lastve u sklopu mani-
festacija koje je organizirao KZU
»Napredak«, bile su mnoge ugledne
osobe iz kulturnog i politickog Zivota

Crne Gore i inozemstva kao i crkveni
velikodostojnici, bilo kao njihovi su-
dionici ili kao zadovoljni i rado videni
posjetitelji.

Zoran Nikoli¢
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Prekogranicéna suradnja Dalmacije i Boke kotorske

DOPRINOS INTEGRACIJSKIM

PROCESIMA

Potvrdena je inicijalna teza o postojanju bitnih zajednickih i dodirnih toc¢aka povijesti, ekonomije i
kulture Dalmacije i Boke kotorske, kao i o postojanju slicnih problema u njihovoj valorizaciji i
znanstvenoj obradi. Posebna pozornost obratit e se nedavnim imigracijskim Sokovima i problemima
socijalnoekonomske integracije novonaseljenog stanovnistva uz ocuvanje njegove autohtone kulture.

Kotoru je, u hotelu »Fjord,

l | 22.123. listopada 2002. go-

dine odrzan Okrugli stol o
temi »Prekograni¢na suradnja Dal-
macije i Boke Kotorske — kulturni
kontinuitet 1 zajednic¢ki interesi«
kojem su prisustvovali predstavnici
nekoliko nevladinih i vladinih orga-
nizacija, drustava i drugih asocija-
cija iz Hrvatske i Crne Gore kao i
predstavnici Vlade Crne Gore i Hr-
vatske. U sklopu projekta KN-
2002-05 Crossbroder Civil Socie-
ty Network organizatori Okruglog
stola bili su Splitska grupa Tod
Transition to Democracy — Split,
Misija OECCE-a u Hrvatskoj i
Kancelarija OECCE-a u Crnoj Gori
i Hrvatsko gradansko drustvo Crne
Gore.

Tijekom dvodnevnog rada na
skupu se razgovaralo o nizu zanim-
ljivih tema od zajedni¢kog interesa
za dvije regije — Dalmaciju i Boku
kotorsku. Dobar izbor kompetent-
nih sudionika, uz istaknutu sprem-
nost svih subjekata na suradnju,
osigurao je visoku razinu tematskih

rasprava koje su se vodile s ciljem
da se pronadu najbolja rjeSenja
problema o kojima se raspravljalo.
U ovom su vremenu otkriveni mno-
gi specifi¢ni zajednicki problemi s
kojima se susrecu dva podrucja s
dvije strane granice. U raspravi su
takoder utvrdene potrebe, obostrani
interesi 1 djelatnosti u kojima u bu-
duénosti treba to¢no utvrditi aktiv-
nosti na povezivanju dviju regija
kroz civilne inicijative i u sklopu
postoje¢ih medunarodnih integra-
cijskih procesa, a rije¢ je o Paktu
stabilnosti u jugoisto¢noj Europi,
Jadransko-jonskoj inicijativi, Igman-
skoj inicijativi i drugim asocijacija-
ma i ustanovama.

Odrzavanje tog Okruglog stola u
Kotoru bio je jo§ jedan od priloga
poboljsanju ukupnih odnosa dviju
regija, koje su u proteklom dva-
naestogodi$njem razdoblju prosle
kroz duboku krizu te normalizaciji
odnosa, pomirenju i jacanju povje-
renja izmedu Hrvatske i Crne Gore.
Ovo je dio procesa priblizavanja
obiju zemalja euroatlanskim inte-

Ucesnici Okruglog stola »Prekogranic¢na suradnja Dalmacije i Boke

Kotorske«

gracijama, slijede¢i, izmedu osta-
loga, trendove promoviranja aktiv-
ne uloge regija, civilnog drustva i
nacionalnih manjina kao mostova
suradnje u navedenim procesima.

O velikom zanimanju za Okrugli
stol i za teme o kojima se rasprav-
ljalo govori i podatak o sudjelova-
nju 31 sudionika, medu kojima su
bili predstavnici nevladinih organi-
zacija Dalmacije (Dalmatinski od-
bor solidarnosti — Split, Hrvatsko
udruzenje europskih novinara —
Dubrovnik, Alijansa za treéu Hr-
vatsku — Dubrovnik) i Boke ko-
torske (Crnogorski helsinski odbor
— Budva, Matica Boke podruznica
Kotor, Krug — Herceg-Novi, Hrvat-
sko kulturno drustvo »Napredak« —
Tivat), predstavnici ministarstava
vanjskih poslova obiju zemalja,
predstavnik Mininistarstva europ-
skih integracija Republike Hrvat-
ske, potpredsjednik Skupstine Crne
Gore, predstavnici Savjeta za kul-
turu Vlade Crne Gore, Centra za
medunarodne odnose — Podgorica,
predstavnici politi¢kih stranaka te
ugledni ekonomisti, gospodarstve-
nici 1 neovisni intelektualci. U radu
Okruglog stola sudjelovali su i
predstavnici Misije OECCE-a u Hr-
vatskoj kao 1 Kancelarije OECCE-a
u Crnoj Gori.

Medutim, zanimljivo je da se i
pored vrlo zavidne razine zastuplje-
nosti drzavnih institucija ministar-
stva, vlada i parlamenta — skupu
nisu odazvali mnogi od predstav-
nika lokalnih vlasti, iako bi to bilo
u njihovu interesu ili su sudjelovali
u radu Okruglog stola sveli na
»protokolarni karakter«. Gradona-
¢elnik Splita, Slobodan Beros, bio
je sprije¢en sluzbenim putovanjem
u inozemstvo. U njegovo ime poz-
dravio je sudionike Okruglog stola
u ime inicijative za prekograni¢nu
suradnjom izmedu Dalmacije i Bo-
ke kotorske, njegov izaslanik Petar
Filipié. Predsjednik Opéine Kotora



Nikola Samardzié¢ nije se odazvao
zbog opravdanih razloga, $to je po-
sebno zapaZeno. U njegovo ime
skup je pozdravio potpredsjednik
Opéine Kotor, koji je nakon toga
oti$ao i nije sudjelovao u daljnjem
radu skupa.

Rad Okruglog stola »Prekogra-
nicna suradnja Dalmacije i Boke
Kotorske — kulturni kontinuitet i
zajednicki interesi« bio je tematski
podijeljen na cetiri radionice: po-
vijesne 1 kulturne karakteristike
Dalmacije i Boke kotorske, polozaj
regionalnih kultura u nacionalnim
kulturama i interesi regionalnog po-
vezivanja, regionalna povezanost u
sklopu medunarodnih integracijskih
procesa i prednosti regionalnih po-
sebnosti i aktivnosti na njihovu po-
vezivanju.

U sklopu sesije »Povijesne i kul-
turne karakteristike Dalmacije 1 Bo-
ke kotorske«, govorio je dr. Milo§
MiloSevi¢, admiral Bokeljske mor-
narice i znanstveni suradnik. U ras-
pravi je naglaSeno da su u proslosti
postojale veoma dobre povijesne
veze izmedu Dalmacije i Boke ko-
torske, Sto je bilo i logi¢no s ob-
zirom na to da stanovniStvu dvija
regije pripada mediteransko-jadran-
skoj kulturi. Bila je to prilika da se
otvoreno razgovara o tome kako
ukloniti nesumnjivo $tetne posljedi-
ce rata kao i totalitarnog reZzima ko-
ji su imali negativnog odraza u
odvijanju Zivota na ovim prosto-
rima. Konstatirana je potreba po-
bolj$anja suradnje i boljeg povezi-
vanja u buduénosti, pri ¢emu d¢e
vaznu ulogu imati civilne inicija-
tive.

Veliko je zanimanje vladalo i za
sesiju na kojoj se razmatrao poloZaj
regionalnih kultura u nacionalnim
kulturama i interesi regionalnog
povezivanja. Uvodnicéar je bio don
Branko Sbutega, svecenik iz Ko-
tora. Sudionici u debati svestrano
su razmotrili ovu temu s raznih
stajalista. Konstatirano je da su u
vrijeme totalitarnog rezima sputa-
vane sve regionalne inicijative jer
je tada vladalo opredjeljenje o nuz-
nosti jedinstvenog djelovanja u
skladu s jednostrano proklamira-
nom doktrinom »jedna nacija —
jedna drzava — jedna kultura«. Bila
je ovo prilika da se zaklju¢i kako ni
Dalmacija, ni Boka kotorska for-
malno-pravno u okviru mati¢nih dr-
zava Hrvatske 1 Crne Gore, nemaju
status regija, iako to stvarno i u biti
jesu. Bilo je, u raspravi, i dosta
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kritickih osvrta na postojeée nepri-
rodne upravno-administrativne pod-
jele u obje zemlje, narocito u Hr-
vatskoj. Buduéi da je u Hrvatskoj u
tijeku izrada novog zakona o lo-
kalnoj samoupravi, potrebno je ra-
diti kako bi se ispravile dosadasnje
greske tako Sto bi se teritorije Dal-
macije formirale u jednu teritori-
jalnu jedinicu. Osim toga, po mno-
go¢emu Dalmacija i Boka kotorska,
iako se nalaze u dvije razli¢ite dr-
zave, dozivljavaju istu sudbinu.
Oba su podrucja ekonomski deva-
stirana 1 marginalizirana od sredista
ekonomske mod¢i i odlu¢ivanja, i za
njihov ra¢un a uz to demografski
izmijenjena migracijskim procesi-
ma kao i posljedicama ratnih zbi-
vanja. »Potrebna je velika strplji-
vost 1 uporno djelovanje kako bi se
stanje promijenilo« — reeno je na
skupu.

Uvodno izlaganje na sesiji »Re-
gionalna povezanost u sklopu me-
dunarodnih integrativnih procesa«
podnio je Stijepo Martinovi¢, po-
mo¢nik ministra za europske inte-
gracije Vlade Republike Hrvatske.
Nakon izlaganja u raspravi je pos-
tignuta suglasnost o tome da suvre-
meni europski trendovi isticu kao
imperativ potrebu regionalnog po-
vezivanja. Dan je poseban osvrt na
evropske primjere takvih procesa i
njihove prednosti, osobito u pro-
cesu priblizavanja obije zemlje eu-
ropskim integracijama 1 standar-
dima. I u sklopu ove sesije konsta-
tirano je da je problem kako se brze
integrirati u europske integracijske
tokove s obzirom na to da Boka ko-
torska i Dalmacija nemaju, u okvi-
rima vlastitih drZava, priznati status
regija. ReCeno je da treba sve uci-
niti djelovanjem kroz razne civilne
inicijative i akcije, te preko medija,
da bi se $to prije pokrenula proces
promjena stanja.

Veliko zanimanje Okruglog stola
»Prekograni¢na suradnja Dalmacije
1 Boke Kotorske« vladalo je za se-
siju »Prednosti regionalnih poseb-
nosti 1 aktivnosti na njihovu po-
vezivanju«. U ovoj su radionici bila
dva uvodna izlaganja — prof. dr.
Milenka Pasinovica, predavaca na
Fakultetu za turizam u Kotoru i
prof. dr. Petra Filipi¢a, dekana
Ekonomskog fakulteta u Splitu. U
uvodnim izlaganjima i raspravi na-
kon toga, naglasak je dan na eko-
nomske teme s ciljem da se ukla-
njanjem brojnih propusta postignu
nesumnjive koristi. Bilo je govora i
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o podru¢jima u kojima Dalmacija i
Boka kotorska trebaju ubuduce
graditi ¢vrSée ekonomske odnose.
To se narocito odnosi na brodo-
gradnju, turizam, trgovinu i eko-
losku zastitu akvatorija 1 priobalja.
Da bi se i ovdje postigli $to bolji
rezultati, prijeko je potrebno tako-
der angaZiranje na potpunoj norma-
lizaciji odnosa izmedu dviju ze-
malja.

Moderator svih secija bio je Ra-
dovan Keckemet.

Na zavrSetku rada skupa jedno-
glasno su usvojeni zakljucci o
smjerovima djelovanja u iduéem
razdoblju. U njima je potvrdena
konstatacija o postojanju zajednic¢-
kih i dodirnih o¢aka povijesti, eko-
nomije i kulture dvaju podrucja kao
1 postojanje sli¢nih problema u nji-
hovoj wvalorizaciji 1 zajedni¢kog
znanstvenoj obradi. Da bi se to po-
stiglo, potrebno je ovlastiti podruc-
ne znanstvene i visokoobrazovne
institucije koje ¢e se tim baviti.

Uocene probleme valja uklanjati
putem tematskih projekata, a po-
sebnu pozornost potrebno je posve-
titi posljedicama nedavnih migra-
cijskih Sokova — problemima soci-
jalno-ekonomske integracije novo-
naseljenog stanovniStva uz ocuva-
nje njegove autohtone kulture.

U zakljuécima je istaknuto da
Dalmacija i Boka kotorska u svo-
jim mati¢nim drzavama nemaju sta-
tus regije i da su oba podrucja
ekonomski i kulturno marginalizi-
rana. Da bi se realizirale neke od
inicijativa, potrebno je stvoriti po-
voljne ekonomsko-socijalne pred-
uvjete koji sada ne postoje. Sudi-
onici skupa zaklju¢ili su da »pre-
kograni¢na meduregionalna surad-
nja na ovom polju nudi razmjenu
iskustava i opredjeljenja izmedu
podru¢nih samouprava u pojedinim
sredinama, te njihovu medusobnu
podrsku i zajednicke aktivnosti. U
svjetlu viseslojnosti procesa europ-
skih integracija, suradnja Dalmacije
i Boke kotorske doprinos je reali-
zaciji onog dijela integracijskih
procesa u kojima Hrvatska i Crna
Gora sudjeluju u provedbi Pakta o
stabilnosti 1 drugih regionalnih aran-
Zmana.«

Na Okruglom stolu formirano je
mjeSovito radno tijelo ¢iji je zada-
tak rad na ozivotvorenju iskazanih
misljenja i inicijativa, kako bi se
formirali konkretni projektni zadaci
i stvorili organizacijski preduvjeti
za njihovu realizaciju.
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Projekt »Zivot i djelo akademika Viadislava Brajkovica«

ZASLUZNO PRIZNANJE UGLEDNOM
ZNANSTVENIKU

Akademik Vladislav Brajkovic bio je covjek i znanstvenik, kojega su uvijek krasile najvrednije
ljudske i znanstvene osobine. Ovaj veoma ugledni Bokelj i Hrvat bio je najistaknutiji strucnjak i
istraZiva¢ iz djelokruga Pomorskog prava. Predstavljao je rodonacelnika ove discipline na prosto-
rima jugoistocne Europe. Medutim, iako je Zivio i radio u proslom stoljecu, njegovo naucno-po-
vijesno djelo josS uvijek nije dovoljno istraZeno. Ostalo je nedovoljno poznato znanstvenoj, a osobito
laic¢koj javnosti na nasim prostorima. Cilj je projekta da se ovaj propust ispravi.

acionalna Zajednica Crno-
N goraca, sa sjedistem u Za-

grebu, i Hrvatsko gradan-
sko drustvo Crne Gore iz Kotora,
zajednicki su pokrenuli akciju na
izradi projekta »Zivot i djelo aka-
demika Vladislava Brajkoviéa«.
Cilj je projekta prikupljanje, pro-
ucavanje 1 obrada arhivske grade
koja se nalazi u arhivima u Hr-
vatskoj, Crnoj Gori kao i u pri-
vatnoj knjiznici u Perastu. Nakon
§to se materijal sistematizira, pri-
stupit ¢ée se tiskanju knjige. Pred-
videno je da knjiga ima najmanje
250 stranica, u tvrdom uvezu a bit
¢e tiskana na papiru formata B-5 s
odredenim brojem fotografija.

Vladislav Brajkovi¢ bio je ¢lan
nekoliko akademija, admiral Bo-
keljske mornarice, autor nekoliko
stotina znanstvenih djela i nekoliko
desetaka knjiga u svijetu poznatih
iz podru¢ja pravnih znanosti. Svo-
jim je viSedesetljetnim nedovoljno
obradenim 1 valoriziranim radom,
obvezao hrvatsku i crnogorsku kul-
turu, dao dojmljiv doprinos znano-
sti 1 dobrim odnosima dvaju naro-
da. Bio jedan od utemeljitelja Crno-
gorske akademije nauka i1 umjet-
nosti.

Veé su obavljeni vazni poslovi na
realizaciji ovog projekta. Nacional-
na zajednica Crnogoraca u Hrvat-
skoj osnovala je ekspertni tim u
sastavu: prof. dr. sc. Hrvoje Kacié,
voditelj programa, prof. dr. sc. Ve-
limir Filipovié¢, prof. dr. sc. Ivo
Grabovac i prof. dr. sc. Maja Ser-
Si¢, dipl. iur. Gordana GaSparini,
prim. dr. Josip Gjurovié, prof. An-
tun Simovié¢. Nositelj projekta u
Republici Crnoj Gori, Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore, os-
novalo je ovaj ekspertni tim u ko-
jem su: prof. dr. sc. Milo§ Milo-
Sevi¢, prof. dr. sc. Petar Brajko-

vié, prof. dr. sc. Marija Radulovié,
prof. dr. NebojSa Vucini¢, akade-
mik Mijat Sukovié, dr. prof. Bo-
rislav IvoSevi¢, dr. prof. Milenko
Pasinovi¢ i don Branko Sbutega.
Vladislav Brajkovi¢ roden u Pe-
rastu, u uglednoj peraskoj obitelji.
Poput svih stanovnika ovoga grada
bio je zaljubljenik u mo-
re i pomorske tradicije,
koji je cijeli zivotni vi-
jek posvetio bas moru.
Evo i nekoliko zapaZa-
nja dr. prof. Hrvoja Ka-
Cica, »prvoga Covjeka”
projekta »Zivot i djelo
akademika Vladislava
Brajkoviéa«, izgovore-
nih u trenutku kad se od
njega oprastao u Perastu.
»Opus akademika Braj-
kovi¢a je ogroman. O to-
me svjedoci pisana rijec,
a njegovo stvaranje bit
¢e predmetom mnogih
studija 1 traktata. Ne
smiju se prepustiti zabo-
ravu i one neizbrojene
uvodne i zavrSne rijeci,
pozdravni govori, nekro-
lozi, predgovori i recen-
zije, na ¢emu je akade-
mik Brajkovié¢ nesebi¢no
trosio vlastite snage. I to
su originalna djela viso-
ke znanstvene i kulturne
vrijednosti, koja skupa s
njegovom bibliotekom i
cjelokupnom dokumentacijom, mo-
gu biti adekvatno sauvana jedino u
zasebnoj memorijalnoj zbirci, mu-
zeju, kako bi bila pristupacna, kao
izvor mudrosti 1 Zivotne inspiracije,
mladim nara$tajima. Kreativan rad
bio je njegov glavni motiv, dakle
ne posao kao sredstvo zivljenja,
nego rad kao svrha Zivota. Profesor
Brajkovi¢ nam sigurno moZe poslu-
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ziti primjerom da stvaralacki rad
oplemenjuje.«

Vladislav Brajkovié, »Na§ Vla-
do«, kako su ga zvali mnogi Peras-
tani, ¢lanovi Bokeljske mornarice i
gotovo svi ostali koji su ga poznali,
suradivali ili druZzili se s njim, bio
je po mnogo ¢emu iznimna li¢nost.

Acad. Vladislav Brajkovi¢ u odori admirala
Bokeljske mornarice

Svakako jedna od najpoznatijih
osoba u dugoj povijesti Boke ko-
torske. lako nije plovio, svrstao se
u red poznatih pomoraca kao §to su
bili Ivo Vizin, braca Ivanovici,
Bronze, Corko.

Ostavimo dr. Kacidu da iskaZe
svoje misli o ovome velikanu prav-
ne znanosti i isto tako velikom i
dobrom ¢ovjeku koji se uvijek drzao



uzrecice Poljaka Maksimilijana Kol-
bea: »Mrznja razgraduje, ljubav
stvara.«

»Vladislav Brajkovié je bio, a to
¢e 1 ostati, prijatelj po rodenju, vir-
tuoz po talentu, pomorac po osje-
¢anjima, gospar po odgoju, struc-
njak po pouzdanosti, pravnik po
zanimanju, znanstvenik po akribiji,
intelektualac po slobodoumlju,
majstor po iskustvu, profesor po
vokaciji, akademik po erudiciji, fi-
lozof po misaonosti, besmrtnik po
etici, velikan po duhu, mudrac po
umu, bogata$ po srcu, karizmat po
plemenitosti, enciklopedist po uni-
verzalnosti, rodoljub po ponaSanju i
pravi ¢ovjek po postenju. Uz rodo-
ljubnu predanost koju je ocitovao i
na mirovnoj konferenciji u Parizu,
gdje se njegovom sposobnoséu po-
stiglo da otok Palagruza pripadne
Jugoslaviji, od svih ostalih odred-
nica posebno zelim da istaknem
dvije: Vladislav Brajkovi¢ pravnik i
Vladislav Brajkovi¢ prijatelj.«

Osim brojnih priznanja koje je
dobio, Vladislav Brajkovié¢ bio je
dugo godina admiral Bokeljske
mornarice. Medu ostalim sjeca-
njima na akademika Brajkovica je i
ono koje je 1989. godine izrekao
kapetan Anton MoSkov, predsjed-
nik Bokeljske mornarice. On je oci-
jenio:

»lako je Bokeljska mornarica ve¢
prvih dana nakon oslobodenja na-
stavila da Zivi i obavlja dio svojih
aktivnosti, posebno ucestvujuci sa
svojim odredom u mnogim prosla-
vama, veli¢ajué¢i slobodu, bilo je
neophodno da se njezina obnova
¢vrsto uklopi u tokove novih drust-
venih zbivanja i da se istovremeno
sacuva njen povijesni lik i tradicija
¢iji se poceci naziru veé u devetom
stolje¢u. U tome je uloga admirala
Brajkovi¢a bila neprocjenjiva, a po
mnogo ¢emu i kljuéna. Njegovo
uvjerenje da tradicija nije samo pu-
ko prenoSenje povijesnih zbivanja i
predanja s koljena na koljeno, nego
skup istinskih i trajnih vrijednosti
iskristaliziranih kroz vjekovno is-
kustvo naroda i koji ¢ine dio na-
rodne mudrosti, na kojoj treba gra-
diti sadasnjost i buduénost. Te vri-
jednosti su osnov na kojima pociva
kontinuitet povijesne svijesti naro-
da i nove napredne druStvene pro-
mjene i novi druStveno-ekonomski
odnosi. Takav odnos prema povi-
jesti i tradiciji admiral Brajkovié je
pokazao veé u svojoj doktorskoj di-
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sertaciji ’Istorijska studija o pri-
vatnom pomorskom pravu jugoslo-
venske obale’, koja je prisutna ne
samo u njegovu ogromnom na-
uénom opusu, nego i u svim dje-
latnostima u kojima je ucestvovao,
pocevsi od nauc¢nog rada, rada na
univerzitetima, do aktivnog uce$éa
na mnogim skupovima u zemlji i
inostranstvu, na kojima je pred-
stavljao Jugoslaviju.«

Prije viSe od deset godina kapetan
Moskov 1 mnogi drugi poznavatelj
djela admirala Brajkovica, smatrali
su da treba Sto prije pristupiti pro-
ucavanju njegova djela u svim obli-
cima djelovanja. Vrlo je znakovito
da su bas Nacionalna zajednica Cr-
nogoraca u Hrvatskoj i Hrvatsko
gradansko drustvo Crne Gore po-
kretaci Siroke i1 sveobuhvatne akcije
na sredivanju i objelodanjenju djela
akademika Brajkoviéa. Zato nije
naodmet prisjetiti se Sto je o tome
kazao A. Moskov jos 1989. godine
u Perastu, prilikom njegova po-
kopa:

»Ogroman je doprmos kOjl je dao
pomorsko_] nauci i za n_]ega je dobio
mnoga nasa i strana priznanja, ali
tek predstoji ozbiljno izu¢avanje
njegovog djela i prava ocjena nje-
govog rada. Tesko je pobrojati sve
njegove naucne radove, uceséa u
nau¢nim skupovima, a da ne pomi-
njemo rad na Pomorskoj enciklo-
pediji koja je ocijenjena kao jedna
od najboljnih u svijetu. Ipak, treba
posebno istatknuti njegovu ulogu
na razvoju poslijeratnog pomorstva
Jugoslavue a posebno njegovu ulo-
gu i pomo¢ u stvaranju ‘Jugoocea-
nije’ — Kotor i ‘Prekookeanske plo-
vidbe’ — Bar...

Bokeljska mornarica je ponosna
na Zivotni put i djelo svog admirala
1 sigurni smo da ga sve ono §to je
uradio za nju svrstava u red naj-
vecih admirala u njenoj visevjekov-
noj povijesti. Casno i ponosno je
nosio odli¢ja tog visokog ¢ina i sta-
ru admiralsku odoru, kao $to je do-
stojanstveno predstavljao nasu or-
ganizaciju tokom dugog niza go-
dina. Admiral Vlado Brajkovié¢ je
sav svoj Zivot posvetio pomorstvu,
plovio je na svim na$im brodovima
i potresna je slucajnost da mu je
nekoliko dana prije njegovog uplov-
1_]611_]8. u posljednju luku i dok se
njegov zivot gasio, dodijeljena Pla-
va vrpca — trofej koji se dodjeljuje
za podvige na moru, a njegov Zivot
i rad je bio podvig, hrabra borba na
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napredak jugoslovenskog pomor-
stva i naSe domovine uop¢e.«

Projekat na kojem ¢ée se raditi u
idu¢em razdoblju nije ograni¢en ni
vremenom ni opsegom. To jed-
nostavno nije moguce uciniti jer je
u sadasnjem trenutku tesko predvi-
djeti Sto ¢e se sve otkriti, pronadi i
koliko ¢e dugo trebati raditi na sre-
divanju 1 sistematiziranju ukupne
grade.

Cilj je projekta, prema zamisli
njegovih pokretaca, da pisanu i tis-
kanu gradu akademika Vladislava
Brajkovica prezentira stru¢no i va-
lorizira na odgovarajué¢i nacin za
potrebe pomorskog S$kolstva, pro-
metne problematike 1 pomorskog
osiguranja. Time bi se, kako tvrde
nositelji projekta, djelo barda po-
morskog prava na ovim prostorima
priblizilo i struénoj i lai¢koj javno-
sti u Crnoj Gori, Hrvatskoj a i u
svijetu.

Konstatirano je da projekt »treba
obuhvatiti cjelokupno djelo prof.
Brajkovi¢a u dijelu pisane rijeci,
izdavacke djelatnosti, koresponden-
cije, edukacije, kao i ostale razno-
vrsne aktivnosti. S obzirom na sve
to, ovaj projekt podrazumijeva
uklju¢enje drzavnih arhiva Hrvat-
ske i Crne Gore, i privatnih arhiva
u kojima se ¢uva dokumentacija
koja je nastala djelatnoséu prof.
Brajkoviéa, kao i njegovu ostavsti-
nu. Za realizaciju projekta pred-
videno je oko godinu dana i Cetiri
mjeseca.

Utvrdeno je da se rad na realiza-
ciji projekta odvija u dvije faze. U
prvoj ¢e se prikupljati grada u spo-
menutim institucijama, dok ¢e se u
drugoj fazi pristupiti obradi i uobli-
¢avanju kona¢nog teksta koristeéi
se pritom elektronska pomagalima
(digitalnim kamerama, kompjutori-
ma, Stampacima). U tre¢oj fazi oba-
vit ée se kompjutorska priprema
djela na tisak, §to znaci lektoriranje
teksta i1 prikupljanje ponuda za tis-
kanje knjige.

Predvideno je takoder da ¢e svi
subjekti imati uvida u tijek poslova
i da ée svaka faza posla biti po-
sebno analizirana tako da ¢e svi
sudionici i institucije biti informi-
rani o tijeku posla i koli¢ini obra-
denog materijala. Ekspertni timovi
bit ¢e duzni podnijeti izvjeStaj o
tijeku rada u svim fazama projekta,
te o eventualnim problemima na ko-
je nailaze, vrsti 1 koli¢ini grade i
ostalim zanimljivostima.
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Potpisan Protokol o reZimu uz juZnu granicu Hrvatske i SRJ

PREVLAKA SLUZBENO YRACENA

HRVATSKO]

Savezna Republika Jugoslavija ée u skladu s obvezama iz dokumenta izvrsiti potpunu demilitariza-
ciju u dubini tri kilometra, a Hrvatska pet kilometara od Konfina. Protokolom se reguliraju i ostala
pitanja vazna za promet i Zivot ljudi u podrudjima s obje strane granice, na koja se dokument odnosi.
Medutim, ovim se Protokolom ni na kakav nacin ne prejudicira razgranicenje izmedu dviju drzava. Do-
kument su dobro prihvatili ne samo stanovnici pogranicnih regija, posebno Hrvati, nego i u svijetu.

inistar inozemnih poslova
M Republike Hrvatske, To-
nino Picula, i Savezne
Republike Jugoslavije, Goran Svi-
lanovié, potpisali su 10. prosinca
2002. na Konfinu, pograni¢nom
mjestu izmedu Crne Gore i Hr-
vatske, Protokol o privremenom re-
Zimu uz juznu granicu izmedu dvi-
ju drzava. Ovom svefanom trenut-
ku nazo€ili su i predstavnici Re-
publike Crne Gore pomo¢énici mini-
stra inozemnih poslova Vesko Gar-
¢evié¢ i Dragan Sekulovi¢, ambasa-
dor Republike Hrvatske u Beogra-
du Davor Bozinovi¢ i ambasador
SRJ u Zagrebu Milan Simurdié,
kontra-admiral Jovan Grabovac,
nacelnik Staba u komandi Ratne
mornarice i predsjednik opéine
Herceg-Novi Puro Cetkovi¢. S hr-
vatske strane ovom su dogadaju
prisustvovali prisutni Zupan Dubro-
vacko-neretvanske Zupanije Ivan
Sprlje, nacelnik opcine Konavala
Luka Korda, nacelnik opéine Zu-
pe Dubrovacke Ivo Miletié i kon-
zul u Kotoru Petar Poljani¢.
Potpisivanjem Protokola razrije-
Sen je problem koji je vise od deset
godina optereé¢ivao odnose izmedu
Crne Gore i Hrvatske. Na ovom se
podruéju nalazila Misija UN-a, ko-
ja je zavrSila svoj boravak nakon
isteka posljednjeg roka. Njezino
¢uvanje mira $to na ovom nekada
nemirnom podruc¢ju, koji je osi-
guran ponajprije zahvaljujuéi razu-
mijevanju i stalnom kvalitetnom
usponu odnosa izmedu Hrvatske i
Crne Gore, vi$e nije potrebno. Dje-
lovanje posljednjih godina, poseb-
no nakon dolaska hrvatskog kon-
zula Petra Poljani¢a u Kotor, i uz
razumijevanje vladinih i politi¢kih
subjekata u Crnoj Gori, stanje se
poboljsavalo, a obostrana Zelja bila
je da granica na Debelom Brijegu i
Kontinu ne razdvaja dvije drzave
nego da ih spaja. Potpisivanjem
Protokola mnogo su dobili gradani
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Umjesto zastave UN na Previaci ce se ubuduce vijoriti hrvatska zastava

s obiju strana granice, a osobito Hr-
vati u Crnoj Gori, koji ¢e sada mo¢i
puno lakSe prelaziti granicu i puto-
vati svojima bliznjima u Hrvatsku.
Od pocetka ove godine, stanovnici
pograni¢nih opéina, mogu znatno
lakse prelaziti granice jer je proce-
dura bitno pojednostavnjena tako

da se grani¢na crta prijelazi odmah
nakon ispunjavanja tiskanice. Sada,
sasvim 51gurno valja ocekivati bit-
no povecan promet putnika i robe s
obiju strana, §to ¢e narocito do¢i do
izrazaja u turistickoj sezoni. Osim
toga, potpisivanje Protokola, koji
jos uvijek nije trajno rjeSenje gra-



nica na ovom podrucju, omogucit
¢e Hrvatskoj i Crnoj Gori puno
bolje koriStenje resursa u pogranic-
nom pojasu.

O tome da se ve¢ dulje vrijeme
oc¢ekivalo normaliziranje stanja na
granici i poetak nove ere u odnosi-
ma Hrvatske i Crne Gore govore i
podaci da ve¢ postoje planovi kako
na najbolji moguéi nacin turisticki
valorizirati ovu regiju. Svako ula-
ganje s jedne ili s druge strane gra-
nice bit ¢e u interesu za sve sta-
novnike ovog kraja i obiju drzava.
Naravno, to je samo pocetni korak.
Sigurno je da u perspektivi valja
oc¢ekivati nove investicije na ovom
za turizam vrlo atraktivnom podru-
¢ju gdje su zainteresirani za ula-
ganja i inozemni investitori.

Inace, potpisanim Protokolom o
rezimu uz juznu granicu Hrvatske i
SRJ, odnosno Crne Gore, privreme-
no se ureduju medusobni odnosi
vezani uz prelazak granice, pogra-
ni¢ni rezim, demilitarizaciju i raz-
miniranje, policijske i carinske nad-
leZnosti.

Protokolom se reguliraju i druga
pitanja vazna za obavljanje prometa
1 Zivot ljudi u podru¢jima na koja
se dokument odnosi, ali i precizira
da odredbe i njegovi aneksi, kao i
provodenje, »ni na koji naéin ne
prejudicira razgrani¢enje izmedu
dviju drzava«.

Potpisnici Protokola suglasili su
se da SRJ privremeno obavlja juris-
dikciju na kopnenom podrucju sje-
verno od Konfina, a Hrvatska jugo-
zapadno od Konfina. SRJ ¢e, u
skladu s obavezama iz dokumenta,
izvr$iti potpunu demilitarizaciju u
dubini tri kilometra, a Hrvatska na
pet kilometara od Konfina. 1z rezi-
ma demilitarizacije izuzima se put
Poljice — Molunat i mjesto Mo-
lunat.

U demilitariziranom podrucju bit
¢e uklonjeni ili uniSteni svi forti-
fikacijski objekti i premjeStena sva
vojna sredstva i vojska, a prioritet-
no raketni sustavi, artiljerijska, ok-
lopna, protuoklopna i minobacac-
ka sredstva.

SRJ se obavezala da njezini ratni
brodovi u podru¢ju juzno od spoj-
nice izmedu rta Kobila i rta Purov
Kam te sjeverno od spojnice izme-
du rta Ostro i rta MiriSta nece izvo-
diti nikakve vjezbe, neée demon-
strirati silu, neée se zaustavljati ni
sidriti, osim u slu¢ajevima havarija,
pruzanja pomoc¢i, i u ekoloskim in-
cidentima. Podmornice SRJ ¢e tim
podrucjem ploviti na povrsini, s is-
taknutom zastavom.

Hrvatski glasnik

Hrvatska se obvezuje da njezina
ratna plovila neée uplovljavati u taj
prostor, osim u slucajevima vojne
suradnje sa SRJ.

Potpisnici su se dogovorili da se
odmah pristupi dopuni sporazuma
izmedu dviju drzava koji reguliraju
grani¢ne prelaze i pograni¢ni pro-
met.

Do sklapanja Aneksa sporazuma
izmedu SRJ i Hrvatske iz 1997. go-
dine, prijelazom Sutorina — Karaso-
vi¢i 1 dalje ¢e se koristiti za sav
medunarodni cestovni 1 putnicki
promet, a grani¢ni prijelaz Njivice—
Vitaljina kategorizirat ée se u gra-
ni¢ni prijelaz za medunarodni ces-
tovni putnicki promet.

Takoder privremeno uspostavlja
se pograni¢ni promet koji ¢e sta-
novni$tvu s podrucja opéina Herceg
Novi, Kotor i Tivat kao i opéine

Petar Poljanic, generalni konzul
Republike Hrvatske u Crnoj Gori,
ucesnik u pregovorima o Prevlaci

Zupe Dubrovacke, Konavala i Dub-
rovnika, omoguditi prijelaz uz po-
granié¢nu propusnicu.

Protokolom je dogovoreno da se
na pograni¢nom podrucju zajednicki
poti¢e turizam, pa ¢e se, pored os-
talog, za organizirane turisticke do-
laske u vrijeme privremenog reZima
ubrzati procedura prelaska granice.

Protokolom je takoder predvideno
da se od 1. travnja do 31. rujna ne
obavlja grani¢na kontrola osoba i
plovila u nauti¢kom turizmu, razo-
nodi i sportu od rta Zigant do rta
Veslo, te od crte koja spaja rt Kon-
fin i rt Purov kam, uz pravo prista-
janja pripadaju¢im obalama. Uvjet

®

za turiste je prijava boravka nadlez-
nim sluzbama pograni¢nih opéina.

Pet dana nakon $to je potpisan
Protokol o privremenom rezimu za
juZnu granicu izmedu dviju drZava,
promatracka misija Ujedinjenih na-
roda sluzbeno je predala poluotok
Prevlaku Vladi RH. Time je Hrvat-
ska, nakon jedanaest godina, ostva-
rila puni suverenitet nad ovim te-
ritorijem.

Primopredaji su prisustvovali pred-
stavnici Vlada SRJ i Republike Hr-
vatske, Veselin Garcevi¢ i Tomi-
slav VidoSevié, koji su potpisali za-
pisnik o primopredaji vojnih obje-
kata.

U povodu tog dogadaja Ivica
Racan, predsjednik Vlade Repub-
like Hrvatske, izjavio je: »Uspo-
stavljanjem punog suvereniteta nad
Prevlakom Hrvatska je teritorijalno
zaokruzila svoj jug, a Prevlaka je,
umjesto sporne zone postala zona
suradnje«. Racan je posjetio Prevla-
ku, nakon §to je zapovjednik proma-
tracke misije UN-a sluzbeno predao
Vladi Republike Hrvatske nadzor na
najjuznijim hrvatskim poluotokom.

Predsjednik Racan je, oito za-
dovoljan obavljenim poslom, koji
je u interesu obiju strana, izjavio:
»Doista lijepo vijori hrvatska zasta-
va ovdje na Prevlaci. Jug Hrvatske
je danas teritorijalno zaokruzen.«
Bilo je to neposredno nakon sveca-
nog podizanja hrvatske zastave na
glavnoj zgradi UN-a na Prevlaci.

Ivica Racan je ocijenio da je Spo-
razum o privremenom rezimu »do-
bar i ¢vrst temelj za buduce pre-
govore o trajnom rjeSenju granice
na moru«. Sporazum d¢e olakSati
Zivot stanovniStvu s obiju strana
granice, ostvariti slobodu kretanja i
otvoriti privredne tokove.«

Predsjednik Vlade Republike Hr-
vatske, Ivica Racan, u posebnoj iz-
javi, danoj neposredno nakon pot-
pisivanja Protokola, ocijenio je da
je ucinjen znacéajan korak u norma-
lizaciji odnosa sa SRJ i ucvrséi-
vanju stabilnosti u regiji. »Mislimo
da je ovo krupan korak u norma-
lizaciji odnosa na juZnoj granici i u
rjeSavanju vrlo otvorenog pitanja
koje je s pravom zabrinjavalo, kao
nerijeSeno pitanje, gradane Hrvat-
ske«. Hrvatski premijer je naglasio
da ¢e se postizanje ovog dogovora
odraziti na sigurnost cijele regije.
»Sam sporazum nadrasta bilateral-
ne okvire... On pridonosi regional-
noj stabilnosti« rekao je predsjed-
nik Racan, ocjenjujué¢i da je Pro-
tokol dobra osnova za trajno raz-
grani¢enje dviju drzava.
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Izjave u povodu potpisivanja Protkokola o privremenom reZimu za juZnu granicu

izmedu Hrvatske i Crne Gore

PROTOKOL — OSNOVA ZA KONACNO
RAZGRANICENIE

Pokazalo se da postoji snaga i volja da se, i bez prisutnosti medunarodnih promatraca, dogovori
rezim suradnje u kome ce Prevlaka biti most za nesmetanu komunikaciju ljudi s obiju strana, po-
sebno Boke kotorske, Konavala i Dubrovacke regije, onako kako se odvijala stoljecima na za-
dovoljstvo stanovnika Hrvatske i Crne Gore.

rotokol o privremenom reZi-
P mu za juznu granicu Hr-

vatske 1 Crne Gore veoma
su pozitivno prihvatili svi dobro-
namjerni, oni kojima je stalo do
trajnog mira i dobrih medusus-
jedskih odnosa na ovim prosto-
rima. Cin potpisivanja u izjavama
predstavnika Vlada Republike
Crne Gore, Republike Hrvatske i
SRJ, oznacen je kao »dobar po-
sao« 1 jedan od najvaznijih do-
gadaja u 2002. godini na ovim
prostorima. Sporazum je vrlo do-
bro prihva¢en u Ujedinjenim na-
rodima kao i u mnogim europ-
skim drzavama i SAD-u.

Potpisivanje Protokola vrlo je
dobro prihvatila i Republika Crna
Gora, koja je posljednjih godina
umnogome pridonijela ponovnom
stvaranju ozra¢ja prijateljstva i
suradnje poremecenog nemilim
dogadajima prije dvanaest godina.

Potpredsjednik Vlade Crne Gore
Dragan Purovié¢ rekao je da ce
Crna Gora potpuno izvr$avati ob-
veze predvidene Protokolom o us-
postavljanju prijelaznog rezima s
Hrvatskom na podrucju poluotoka
Prevlaka. Purovi¢ je zvani¢no iz-
javio da je taj Protokol doprinos
miru u regiji i da je »znacajan ko-
rak u razvoju dobrosusjedskih od-
nosa«.

Upozoravajuéi na to da potpi-
sani Protokol »ustanovljava« pri-
vremeni rezim u podrucju Prevla-
ke i ne prejudicira konac¢no rjesa-
vanje granice izmedu Crne Gore i
Hrvatske, potpredsjednik Vlade
Crne Gore ocijenio ga je kao »do-
kaz demokratske zrelosti Podgori-
ce, Beograda i Zagreba da kroz
dijalog i medusobne ustupke ost-
vare suglasnost o onome $to je u
ovom trenutku moguce i realno,
odnosno prihvatljivo za sve«.

U osvrtu na taj do-
kument  potpreds-
jednik Vlade Crne
Gore Dragan Duro-
vi¢ rekao je i ovo:
»Pokazalo se da po-
stoji snaga i volja i
da se i bez prisustva
medunarodnih pos-
matraca, dogovori
rezim suradnje u
kome ¢e Prevlaka
biti most za nesme-
tanu suradnjom ljudi s obiju stra-
na, posebno Boke kotorske, Ko-
navala i Dubrovacke regije.«

O sudjelovanju crnogorske Vla-
de pri kreiranju tog Protokola,
pomo¢nik ministra inozemnih po-
slova Vesko Garcevié, inace je-
dan od sudionika sveéanog pot-
pisivanja Protokola, rekao je:
»Sada se uspostavlja rezim koji
potpuno otvara ovaj region za tu-
rizam 1 suradnjom izmedu pogra-
ni¢nih podru¢ja. To je koncept
koji se bazira na evropskom pri-
stupu regionima. Bio je to kon-
cept na osnovu kojega smo trazili
rjesenje mi, Beograd 1 Zagreb.«

Protokol je pozitivno ocijenio i
DPuro Cetkovi¢, predsjednik op-
¢ine Herceg N0V1 koji je prije
toga nekoliko puta nastojao upo-
zoriti na »propuste« crnogorske
sluzbene politike na ovom poslu,
o ¢emu je raspravljala i Skupstina
op¢ine Herceg Novi kada je i
podrzala stavove predsjednika.
Cetkovi¢ je rekao: »Zadovoljan
sam $to je potplsan protokol o
regulisanju rezima na kopnu i vo-
di oko Prevlake. To je interes gra-
dana Herceg Novog, Jugoslavije i
buduée zajednice, Hrvatske i gra-
dana svih opéina na ovom loka-
litetu. On predstavlja buduénost u
stvaranju dobrosusjedskih odnosa
i obnavljanju pokidanih veza.«

Prevlaka — buduci most suradnje

Izjavu o obavljenom poslu, na-
kon potpisivanja Protokola, dao je
i Tonino Picula, ministar vanj-
skih poslova Republike Hrvatske:
»Ovim Protokolom Prevlaka pre-
staje biti neuralgi¢na tocka i po-
staje logi¢na toCka suradnje iz-
medu dvije zemlje« — naglasio je
Picula. Sef hrvatske diplomacije
ocijenio je kako: »jug Hrvatske
ovim sporazumom dobiva pravu
priliku da normalizira Zivot«.

»To je nova stanica u odnosima
dvije drzave, ali i poruka medu-
narodnoj zajednwl i pozivnica tu-
ristima 1 poslovnim ljudima da
dodu na ovaj prostor«, rekao je
Picula i naglasio da je Protokol
»privremeno rjesenje koje ne obi-
ljezava granicu nego €ini Zivot uz
granicu moguéim«.

Potpisivanje Protokola o privre-
menom reZimu za juznu granicu
izmedu dviju drzava prihvatio je
kao povoljno rjesenje Ivan Spr-
lje, Zupan Dubrovacko-neretvan-
ske zupanije. On je izjavio: »Mi-
slim da je ovo olakSanje grada-
nima zupanije i svih opéina i gra-
dova u Hrvatskoj, kao i u Herceg-
Novom i svim gradovima u Crnoj
Gori. Skinut nam je psiholoski te-
ret s leda. Zajednicki ¢emo graditi
prijelaz i trznicu. Pocet ¢e Zivot
kakav je nekada bio.«
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Crnogorski i hrvatski ministri turizma razgovarali o integraciji turisticke regije

PREVLAKA CE BITI TURISTICKI RAJ

Cijela zona na ulazu u bokokotorski zaljev odredena je za razvoj turizma. U tome je postignuta
visoka suglasnost odgovornih predstavnika Republike Hrvatske i Republike Crne Gore. Vec sada je
izvjesno da ce Prevlaka u buducnosti biti u funkciji turizma, o ¢emu su u Hrvatskoj ve¢ napravljeni
planovi. Dobri su izgledi da se uskoro dobiju za to medunarodni krediti.

uristi¢ki zaposlenici Hrvat-
I ske 1 Crne Gore posljednjih
nekoliko godina uspjesno
suraduju a granica na Debelom bri-
jegu sve je vise otvorena posebno
za razmjenu turista u razdoblju od
proljeca do jeseni. Ne treba zabo-
raviti da je nekada, u sklopu »Mon-
tenegroture«, u Crnu Goru stizalo
trideset tisuéa hiljada, turista a u
posljednje dvije godine, nakon po-
bolj$anja odnosa, razmjena se bitno
povedava.

Radi poboljsanja suradnje, a u
sklopu priprema za iduéu turisticku
sezonu, u Konavlima, to¢nije u
»Konavoskim dvorima«, odrzan je
radni sastanak ministrice turizma
Republike Hrvatske Pave Zupan-
Ruskovi¢ i ministra turizma Crne
Gore Predraga Nenezi¢a. U dele-
gaciji domadina na ovom skupu bili

vori odvijali kao i postignutim do-
govorom.

Pave Zupan-Ruskovi¢ je nagla-
sila: »I prosle sezone smo suradi-
vali veoma dobro. Promet je bio
dobar, a ocekujemo da ¢e u budué-
nosti biti veéi. Na to me navodi
stalno poveéanje prometa u pro-
tekle tri godine i ukljuéivanje novih
programa — kombinacija s brodovi-
ma na kruznim putovanjima uz
brojne i veoma dobro organizirane
izletnicke programe izmedu dviju
regija. Tome u prilog idu i brojne
pohvale koje sam ove godine do-
bila od nasih turista koji su odlazili
u Crnu Goru, koje su se narocito
odnosile na rad vasih ljudi na gra-
ni¢nom prijelazu Debeli Brijeg.

Hrvatska ministrica takoder je
govorila i o smjerovima buduce su-
radnje. S tim u vezi ona je rekla:

su i Petar Poljani¢, hrvatski kon-
zul u Crnoj Gori, Davor Vidi§ iz
Ministarstva vanjskih poslova i Lu-
ka Korda, nacelnik op¢ine Konav-
le. Njihovi partneri iz Crne Gore
bili su, osim ministra Nenezica Ne-
venka Celanovié, pomo¢nica mini-
stra turizma Vlade Crne Gore, Vo-
jin Vlahovié¢, sef Kabineta pred-
sjednika Vlade i Vesko Garcevié,
pomoc¢nik ministra spoljnih poslova
Vlade Crne Gore.

Nakon razgovora, obje strane nisu
skrivale zadovoljstvo, u svojim iz-
javama, na¢inom kako su se razgo-

Poluostrvo Previaka — panoramski snimak

»Moguénosti za proSirenje suradnje
nasih dviju drzava u sferi turizma
su ogromne, osobito na planu izlet-
ni¢kog turizma. I s jedne i s druge
strane postoji golem potencijal, a
Prevlaka je svakako jedno od vaz-
nijih podru¢ja na kojem je plani-
rana turisticka izgradnja. Vrste ob-
jekata na Prevlaci odredit ¢e strani
investitori. Ocijenili smo u razgo-
vorima da regije s obiju strana
granice imaju goleme potencijale
za turizam, a nastavak, kako smo se
dogovorili, bit ¢e u iduéem raz-

doblju.«

Ministrica Pave Zupan-Ruskovié
govorila je 1 o nekim prednostima
juznog Jadrana: »Cijela Crna Gora
1 njezina obala imaju veliku pred-
nost, jer je Dubrovnik blizu, a s
druge strane Dubrovnik i to pod-
rucje bit ¢e puno bogatiji projek-
tima koje planiramo.« — istakla je
hrvatska ministrica turizma, poseb-
no se osvrnuvsi na Prevlaku kao
veoma vaznu bududu turistic¢ku de-
stinaciju, naglasiv$i da se ne smije
dopustiti da se, pod firmom turiz-
ma, tamo grade zgrade sa stanovi-
ma za trziSte. »To moraju biti ¢isto
turisti¢ki sadrzaji — hoteli, apartma-
ni, prema trendu koji se na turisti¢-
kom trzistu bude traZio« — rekla je
ministrica Ruskovi¢ 1 naglasila:
»To mozZe biti prekrasna mikrodes-
tinacija s nautickim turizmom.«

Predrag Nenezi¢, ministar turizma
Vlade Crne Gore, govorio je o ak-
cijama koje vodi Crna Gora na ure-
denju pograni¢nih prijelaza, pri ce-
mu je prioritet dan grani¢énom pri-
jelazu Debeli Brijeg.

Crnogorski ministar turizma po-
sebno je naglasio: »Citava zona na
ulazu u bokokotorski zaljev odre-
dena je za razvoj turizma. U tome
smo postigli visok stepen suglasno-
sti sa naSim susjedima, rekao bih da
smo ¢ak potpuno jedinstveni. Veé
je izvjesno da ée Prevlaka defini-
tivno u buduénosti biti potpuno u
funkciji turizma, sa slobodnim pri-
stupom svim gradanima.« Nenezi¢
je rekao da su o investicijama na
ovom podru¢ju pred nama mnogi
razgovori. Zatim je konstatirao: »U
turistiCkom smislu ne postoji grani-
ca — podru¢je od Mostara do Alba-
nije predstavljace jednu integrisanu
turisticku regiju pri ¢emu je bezbje-
donosno pitanje ulaza u bokokotor-
ski zaljev istorija. Treba razmisljati
u pravcu buduénosti — o razvoju tu-
rizma — od ¢ega i jedna i druga
drzava mogu ocekivati privredni
razvoj i korist.«
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Skupstina Republike Crne Gore uputila na javhu raspravu

ZAKON O MANJINSKIM PRAVIMA

Donosenje ovog zakona pretpostavlja i promjenu Ustava Republike Crne Gore u skladu sa Spo-
razumom o minimumu demokratskih principa od 1997. godine, kao i s Beogradskim sporazumom
od 14. marta 2002. godine. Predlog za donosenje Zakona o slobodama i pravima pripadnika ma-
njinskih naroda i drugih manjinskih nacionalnih i etnic¢kih zajednica ima uporiste u svim rele-
vantnim stavovima nadleznih europskih i medunarodnih organa, organizacija i institucija o stanju u
podrudju ljudskih i manjinskih prava u Crnoj Gori i preporukama i sugestijama za poboljsSanje.
Autor Predloga je Rifat Rastoder, potpredsjednik Skupstine Crne Gore.

redloZeni tekst o manjinskim
Ppravima sadrzi sedam po-

glavlja u kojima se reguliraju
razna prava i obveze manjinskih
naroda u Crnoj Gori. U prvom se
poglavlju odreduju opce odredbe,
drugo poglavlje sadrZi osnovna na-
Cela, a trece slobode i prava. U Ce-
tvrtom su poglavlju regulirana pra-
va sudjelovanja u upravljanju dr-
Zavnim i javnim poslovima, a peto
sadrzi obveze drzavnih organa. U
Sestom se poglavlju reguliraju osta-
li oblici zastite, a u posljednjem, t;.
sedmo poglavlje sadrzi prijelazne i
zavrSne odredbe.

U poglavlju Opste odredbe istice
se da je cilj ovog zakona da u okvi-
rima vladavine prava, a uz posto-
vanje i ocuvanje teritorijalnog inte-
griteta 1 suvereniteta drzave, osigu-
rava za$titu 1 unapredenje nacional-
nih osobitosti, ukupnih sloboda,
prava i poloZaja pripadnika manjin-
skih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih i etnickih zajednica,
kao 1 poticanje boljega uzajamnog
poznavanja, postovanja i razumije-
vanja, odnosno razvijanje osjecaja
tolerancije, dijaloga, suradnje i so-
lidarnosti. Spomenuto ¢e se posti¢i
jacanjem unutra§njega nacionalnog
sklada, poticanjem razumijevanja i
suradnje medu narodima i drZava-
ma u regiji i izvan nje te jaCanjem
unutraSnje stabilnosti i sklada koji
pridonosi sveukupnom napretku,
miru, sigurnosti i stabilnosti. Zako-
nom se ureduju slobode i prava na
nacionalnu kulturu, jezi¢ku i druge
posebnosti gradana — pripadnika
manjinskih naroda i drugih ma-
njinskih nacionalnih i etnickih za-
jednica u Republici Crnoj Gori kao
1 ostvarivanje tih prava i njihova

zaStita. Ovim se zakonom jamc¢i i
§titi pravo pripadnika manjinskih
naroda na proporcionalno sudjelo-
vanje u vlasti i upravljanju drzav-
nim poslovima, odnosno pravo na
konstituiranje, osobito — personalne
samouprave.

Dokumentom autora Rifata Ras-
todera preciziraju se bliZe neki ter-
mini i utvrduju se manjinski narodi,
odnosno manjinske nacionalne za-
jednice. Manjinska prava podrazu-
mijevaju segment ljudskih prava na
o¢uvanje, za$titu i njegovanje naci-
onalnog, tradicijskog, kulturnog i
duhovnog identiteta manjinskih na-
roda i ostalih nacionalnih i etnickih
zajednica. Pod pojmom manjinski
narod misli se na autohtoni (sta-
rosjedilacki) kolektivitet koji se od
vedinskog stanovnistva razlikuje po
broju, nacionalnoj, etnic¢koj, kultur-
noj, vjerskoj 1 sliénim posebno-
stima 1 koji bastini povijesno pravo
na drzavotvornost u jednoj ili u vise
suvremenih drzava. U Crnoj Gori
se pod pojmom manjinski narod ra-
zumijevaju brojéano manji, ali au-
tohtoni narodi koji su, istodobno,
bili konstitutivni u bivSoj SFRI, iz
koje su se reafirmirale nove balkan-
ske drzave. Uz vedinski crnogorski
narod, to su u Crnoj Gori Bosnjaci
(Mislimani), Srbi, Hrvati i Albanci.

U Predlogu zakona precizira se da
se pod pojam nacionalna zajed-
nica, u formalno-pravnom smislu,
podrazumijeva organizaciju puno-
ljetnih pripadnika manjinskih naro-
da, konstituirana u skladu s tim za-
konom. Pod pojmom pripadnik
manjinskog naroda ili pripadnik
manjinske zajednice misli se na
pojedinca koji pokazuje svijest o
pripadni$tvu manjinskom narodu,

odnosno manjinskoj nacionalnoj ili
etni¢koj zajednici i volju da uziva
Zakonom utvrdena prava i slobode.

OSNOVNA NACELA

U drugom poglavlju Osnovna na-
Cela kaZe se da su pripadnici ma-
njinskih naroda, kao i pripadnici
drugih manjinskih zajednica, u sve-
mu ravnopravni kao i ostali grada-
ni. Radi uklanjanja moguénosti da,
zbog broj¢ane neravnopravnosti,
pripadnici manjinskih naroda ili
druge manjinske zajednice prema
bilo kojem od prava budu neravno-
pravni, ovim zakonom jam¢i im se
i dodatna zastita specifi¢nih — ko-
lektivnih prava. U tom je cilju za-
branjena svaka negativna diskrimi-
nacija osnovi nacionalne i vjerske
pripadnosti ili pripadnosti bilo ko-
joj drugoj manjinskoj zajednici. Pri-
padnost manjinskom narodu ili dru-
goj manjinskoj nacionalnoj i etni¢-
koj zajednici te pravo na nacional-
nu posebnost i izjagnjavanje o tak-
voj posebnosti individualno je i pra-
vo slobodnog izbora, a protuzako-
nita je i kaznjiva svaka povreda
prava, pri ¢emu nitko ne moze trp-
jeti Stetne posljedice §to se koristi
ili ne koristi pravima utvrdenima
ovim zakonom.

Drzavni su organi obvezni osigu-
rati zastitu manjinskih naroda i os-
talih manjinskih zajednica i njiho-
vih pripadnika od proganjanja, na-
silnog iseljavanja ili preseljavanja i
sprjecavati politiku koja bi teZzila
nasilnim promjenama nacionalnog
sastava stanovniStva na Stetu ma-
njinskog naroda ili druge manjinske
zajednice ili njezinih pripadnika.
Drzava moze oduzeti posebne mje-
re kojima se poboljSava polozaj



manjinskih naroda i drugih manjin-
skih zajednica, ako nisu Stetne za
druge. Te mjere prestaju vrijediti
nakon ostvarenja cilja zbog kojega
su donesene.

DrzZavni su organi duzni brinuti se
o ostvarivanju prava utvrdenih ovim
zakonom. Protuustavni su i nezako-
niti propisi koji bi Stetili manjin-
skim narodima i drugim manjin-
skim zajednicama ili njihovim pri-
padnicima, a posebno oni akti koji-
ma bi se ukidala ili smanjivala
prava utvrdena tim zakonom. Dr-
Zava je obvezna donositi pravne
propise 1 poduzimati odgovarajuée
mjere radi osiguravanja uvjeta za
nesmetano njegovanje i unapredi-
vanje nacionalnih posebnosti gra-
dana 1 njihovih zajednica.

U Predlogu zakona predvidena su
i1 neka ograni¢enja. Tako se prava
predvidena tim zakonom ne mogu
ostvarivati na nacin kojim bi se
ugrozavali poredak, teritorijalni in-
tegritet Republike Crne Gore, javna
sigurnost, zdravlje, moral ili osnov-
ne slobode i prava drugih lica. Ne-
pridrZzavanje spomenutih obveza je
protuzakonito i1 kaZznjivo. Medutim,
potrebno je znati da ostvarivanje
prava i sloboda utvrdenih ovim za-
konom ne oslobada niti ne ogra-
ni¢ava duznosti i odgovornosti na
osnovi obveza prema drzavljanstvu.

Kad manjinski narodi ili druge
manjinske zajednice ¢ine veéinu
stanovni$tva na odredenom dijelu
drzavnog teritorija, drzava je duzna
sprije¢iti vodenje, podrZavanje ili
toleriranje politike ¢iji bi cilj bio
proganjanje, nasilno iseljavanje ili
preseljavanje ostalog stanovniStva
ili nasilne promjene nacionalnog
sastava stanovni$tva, na Stetu osta-
lih zajednica.

Posebno je zabranjeno i kaznjivo
svako djelovanje koje ugroZzava op-
stanak nacionalne zajednice, izazi-
va medunacionalnu ili meduetnic¢ku
mrznju, dovodi do diskriminacije
ili neravnopravnog poloZaja pripad-
nika manjinskog naroda ili druge
manjinske nacionalne ili etni¢ke za-
jednice.

SLOBODE I PRAVA

Pripadnici manjinskih naroda i
drugih manjinskih nacionalnih i
etnickih zajednica imaju pravo da,
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u skladu sa zakonom, osnivaju kul-
turne, prosvjetne i profesionalne
organizacije, udruZenja i ustanove.
Dopusteno im je takoder i pravo na
zborovanje, mirno okupljanje i dr-
Zanje govora. Oni takoder imaju
pravo uspostavljanja i odrZavanja
suradnje i veza s svojom dijaspo-
rom u drugim drZzavama, kao i gra-
danima, udruZzenjima i organizaci-
jama gradana iz drugih drzava sa
kojima ih povezuju zajednicko na-
cionalno bice, etnicko porijeklo, kul-
turna bastina, jezik i vjera. I drzava
moze predvidjeti odredene olakSice
radi ostvarivanja spomenutih prava.

Zakon predvida da je ¢uvanje, nje-
govanje, razvijanje, izrazavanje i
prenoSenje nacionalne, etnicke, kul-
turne, jezicne i drugih osobitosti i
sadrzaja, kao kulturnog, povijesnog
i tradicijskog naslijeda, individualno
i kolektivno pravo pripadnika ma-
njinskih naroda i drugih manjinskih
nacionalnih i etnic¢kih zajednica. Dr-
Zava, u skladu s odgovarajuéim po-
zitivnim medunarodnim standardi-
ma, §titi kulturnu bastinu, povijesne
spomenike kulture manjinskih naro-
da i drugih manjinskih nacionalnih i
etnickih zajednica.

Pripadnici manjinskih naroda mo-
gu slobodno, privatno i javno, upo-
trebljavati materinski jezik i pismo.
Takoder imaju pravo na njegovanje
1 razvijanje svog jezika i jezitne
kulture odgovarajuéom jezi¢nom
standardizacijom, prevodenjem, ob-
javljivanjem odgovarajude literatu-
re i sliéno.

Zakon predvida i pravo manji-
nskih naroda na slobodan izbor pri
koriStenju osobnog imena i imena
svoje djece, kao i upisivanje tih
imena u sve javne isprave, sluzbene
evidencije i zbirke osobnih podata-
ka na materinskom jeziku i pravo-
pisu. Takoder je njihovo pravo da
na jeziku koga razumiju pravodob-
no budu obavijeSteni o razlozima
lisenja slobode, kao i o razlozima i
prirodi optuzbe protiv njih, a imaju
pravo i braniti se na tom jeziku.

U op¢inama i gradovima, u ko-
jima u vecem broju Zive pripadnici
manjinskog naroda ili druge ma-
njinske i etnicke zajednice, u sluz-
benoj upotrebi moze biti njihov je-
zik i pismo na nacdin utvrden za-

onont

Sluzbena uporaba jezika manjin-
skog naroda ili druge manjinske ili
etnicke skupine znaci da se tim
jezikom 1 pismom, osim jezika i
pisma u sluzbenoj uporabi na ci-
jelom drzavnom teritoriju, koriste u
sluzbenoj komunikaciji s drzavnim
1 nezavisnim organima i ustano-
vama, posebno s institucijama, us-
tanovama i organizacijama za zas-
titu ljudskih i manjinskih prava.

Pripadnici manjinskih naroda &iji
se materinji jezik razlikuje od sluz-
benog jezika za cijeli drzave terito-
rij, u sklopu jedinstvenog sustava
javnog obrazovanja imaju pravo na
predskolsku, osnovnu i srednju na-
obrazbu na svom jeziku. Pritom
djeca onog dijela stanovnistva koje
ne pripada manjinskoj zajednici
mogu uciti jezik manjinske zajed-
nice s kojom zajedno Zive. Za Sko-
lovanje na jeziku manjinskog naro-
da drzava ¢e osnovati katedre i fa-
kultete gdje ¢e se obrazovati odga-
jatelji, ucitelji i nastavnici osnovnih
i srednjih $kola.

Radi o€uvanja i razvijanja nacio-
nalnoga, odnosno etni¢koga, kul-
turnog i jezi¢nog identiteta manjin-
skog naroda i njihovih pripadnika,
nadlezni drzavni i prosvjetni organ
duZan je da pri izradi nastavnih pla-
nova i programa, posebno za na-
stavu na manjinskom jeziku, iz
podrucja povijesti, geografije, kul-
ture i umjetnosti, osigurava sudje-
lovanje i suglasnost nadleZnih pred-
stavnika i subjekata manjinskog na-
roda. Plan i program rada u obra-
zovnim ustanovama i Skolama na
veéinskom sluzbenom jeziku, radi
$to vece tolerancije prema manjina-
ma, mora sadrZavati i odgovarajuci
opseg gradiva o povijesti, kulturi i
polozaju manjinskih naroda kao i
druge sadrzaje koji pospjesuju me-
dusobnu toleranciju i suzivot. Za
$kolovanje na manjinskim jezicima
drzava ¢e izdvajati u postocima vi-
Se sredstava po uceniku nego za
Skolovanje na veéinskom sluZzbenom
jeziku. U tom financiranju mogu
sudjelovati 1 domade i strane orga-
nizacije, fondacije i privatne osobe.

Pripadnici manjinskih naroda ima-
ju pravo osnivanja i privatnih obra-
zovnih ustanova na svim razinama
Skolovanja, a diplome stecene u tim
ustanovama podlijezu verifikaciji
nadleznog organa.



Pripadnici manjinskih naroda, ka-
7e u Predlogu R. Rastoder, imaju
pravo na potpuno i nepristrano oba-
vjeStavanje 1 upoznavanje sa SvVo-
jom povijesnom, kulturnom i tradi-
cijskom bastinom, kao i sa suvre-
menim uZim nacionalnim kretanji-
ma u podrucju kulture, umjetnosti i
ukupnim drustvenim nastojanjima.
Osigurano je i pravo potpunog i ne-
pristranog informiranja na materin-
skom jeziku, ukljucujuéi i pravo na
izrazavanje, primanje, slanje i raz-
mjenu informacija i ideja putem
tiska i drugih sredstava javnog oba-
vjestavanja.

Drzava je obvezna u programima
radija i televizije, ¢iji je osnivac,
osigura odgovarajuci prostor — pro-
gramski blok za afirmaciju kultur-
nog i tradicijskog naslijeda manjin-
skih naroda, a posebno prostor za
informativne sadrZaje na jezicima
manjinskih naroda. Za realizaciju
spomenutog drzava je duZna polu-
¢iti 1 moguénost izlazenja specijali-
ziranih Casopisa, radijskih i televi-
zijskih postaja.

Nacionalna zajednica manjinskih
naroda, odnosno njezini pripadnici
imaju pravo na uporabu i isticanje
tradicijskih oznaka i simbola, kao
$to je zastava, himna i sli¢no. Ta-
koder imaju pravo na obiljezavanje
i slavljenje vaznih datume, doga-
daja i osoba iz svoje tradicije i
povijesti u skladu sa zakonom.

PRAVO NA UéEép’E U
UPRAVLJANJU DRZAVNIM
1 JAVNIM POSLOVIMA

Radi ostvarivanja pune ravno-
pravnosti, pripadnicima manjinskih
naroda jaméi se pravo proporcio-
nalne zastupljenosti u javnim sluz-
bama, organima drzavne i lokalne
vlasti, ukljucujuéi i policiju. Pri-
padnici manjinskih naroda imaju
pravo organiziranja lokalne samo-
uprave, u geografski, ekonomski i
kulturoloski cjelovitim sredinama s
najmanje 3000 stanovnika, od kojih
natpolovi¢nu veéinu ¢ime pripad-
nici manjinskog naroda. Organizi-
ranje nacionalno-personalne samo-
uprave na razini drZzave i u opéi-
nama i gradovima mozZe se osi-
gurati ako tamo zivi od 3 do 33
posto ukupnog stanovnistva.

Nacionalnu zajednicu konstituira-
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ju svi punoljetni pripadnici manjin-
skog naroda koji dobrovoljno i oso-
bno, bez obzira na politi¢ko opre-
djeljenje pa i eventualnu pripadnost
nekoj od politi¢kih stranaka, izraze
spremnost da Zele biti ¢lanovi na-
cionalne zajednice, ¢ime pristaju da
utemelje biracki popis nacionalne
zajednice ¢iji su ¢lanovi.

Formalno-pravni uvjeti za konsti-
tuiranje Nacionalne zajednice stje-
¢u se tada kad se za ¢lanstvo u na-
cionalnoj zajednici izjasni najmanje
tri posto pretpostavljenog broja pu-
noljetnih pripadnika, odnosno bi-
raca iz redova manjinskih naroda.

Detaljna pravila o vodenju birac-
kih popisa manjinskih naroda i or-
ganizacije izbora na osnovi tih bi-
rac¢kih popisa ureduju se odgovara-
ju¢im zakonima. Poslove oko kon-
stituiranja organa nacionalnih ma-
njina koje to Zele obavlja nadlezno
ministarstvo za prava manjinskih
naroda.

Clanovi nacionalne zajednice, ne-
posrednim glasanjem, izmedu vise
nezavisnih kao i stranackih kan-
didata i popisa, u skladu s opéeva-
zeéim izbornim principima, biraju
Vije¢e nacionalne zajednice. Ono,
u skladu s posebnim pravilima svo-
je organizacije 1 poslovnikom, bira
predsjednika i najnuzniji broj svo-
jih izvr$nih funkcionara, koji su u
rangu odgovarajuc¢ih drzavnih fun-
kcionara i sluzbenika.

Vijeée samostalno predstavlja ma-
njinski narod, odnosno nacionalnu
zajednicu, bira kandidata za izvr$nu
vlast i javnu drzavnu upravu te ras-
pravlja i uskladuje stavove o pita-
njima od nacionalnog interesa za
manjinski narod. Vijece, u okviri-
ma utvrdenim zakonom, sudjeluje u
kreiranju politike i u donoSenju od-
luka iz ovih podru¢ja: opceg i
struénog obrazovanja, kulture i
umjetnosti, informiranja, regional-
nog razvoja lokalnih zajednica, raz-
voja zdravstva i socijalnih sluzbi,
zaStite Covjekova okolisa, planira-
nja i razvoja prometne i druge ko-
munikacijske infrastrukture, razvo-
ja turizma, unapredenja sastava i
djelovanja policije, stanja u orga-
nizaciji i funkcioniranju sudstva,
brige o komunikaciji s drzavnim
organima, pravobraniteljem manjin-
skih prava i ostalim odgovarajué¢im

domaéim i medunarodnim orga-
nima i organizacijama. Na sjednice
Vijeéa obvezno se pozivaju i imaju
pravo sudjelovanja u radu i zastup-
nici manjinskih naroda u odgova-
rajuéem parlamentu. Na teritoriju
Republike, kao pravni subjekt, mo-
Ze postojati samo jedna nacionalna
zajednica jednoga manjinskog na-
roda.

Clanovi nacionalne zajednice bi-
raju se neposrednim glasovanjem
izmedu viSe nezavisnih kandidata,
§to ne mora znaciti i politicku ili
stranacku neutralnost, a prema tzv.
nacelu duplog glasa i rang-liste, uz
moguénost izja$njavanja za neki od
popisa politickih stranaka, bira se i
odredeni broj zastupnika u Skupsti-
nu Republike Crne Gore, odnosno
u skupstinama jedinica lokalne sa-
mouprave u kojima se postotak ma-
njinskog naroda u stanovnistvu kre-
¢e izmedu tri i trideset tri posto od
procenta ukupnog stanovniStva iz-
borne zajednice.

Broj nacionalnih zastupnika odre-
duje Skupstina Crne Gore odlukom
o broju poslanika koji se bira. U
op¢inama i gradovima u kojima su
manjina, a ¢ine izmedu tri i trideset
tri posto stanovniStva, i pripadnici
veéinskog naroda imaju analogno
pravo izbora najmanje jednog zas-
tupnika u skupstini lokalne samo-
uprave.

Zastupnici manjinskog naroda u
skupstini imaju sva prava kao i os-
tali poslanici, odnosno odbornici, s
tim Sto se bez suglasnosti veéine
zastupnika manjinskih naroda ne
moze donijeti niti jedan akt koji se
neposredno odnosi na polozaj ma-
njinskih naroda, promjenu organi-
zacije i nadleznosti lokalne samo-
uprave na podru¢jima u kojima ma-
njinski narodi ili druge manjinske
nacionalne i etni¢ke zajednice Zive
u postotku veéem od deset posto
stanovni§tva, odnosno opéine ili
podrucja, kao i izbora ministra i
pravobranitelja za manjinska prava.

OBVEZE DRZAVNIH
ORGANA

U Predlogu zakona o manjinskim
pravima utvrdeno je da su organi
lokalne samouprave i Republike
obvezni zatraziti miSljenje Vijeca



nacionalne zajednice o pitanjima
teritorijalne podjele, odnosno odlu-
¢ivanja o odredivanju i promjeni
granica izmedu opéina, odredivanju
izbornih jedinica, izradi i donoSe-
nju razvojnih planova i planova
zaStite Zivotne sredine. Drzavni or-
gan je, takoder, duzan da najduze
za trideset dana razmotri misljenje,
prijedlog, zahtjev ili predstavku Vi-
jecéa, kao i zahtjev, odnosno pred-
stavku zastupnika nacionalne za-
jednice manjinskog naroda i da u
pisanom obliku objasne svoj stav.

Radi zastite sloboda i prava ma-
njinskog naroda, odnosno prava
njegovih pripadnika, moze se po-
krenuti postupak pred Ustavnim su-
dom Republike Crne Gore, podno-
Senjem ustavne zalbe zbog toga §to
su pojedina¢nim aktima ili radnja-
ma nanesene povrede slobodama i
pravima utvrdenim Zakonom. Dr-
Zavni organi imaju pravo i obvezu,
a organi, predstavnici i zastupnici
manjinskog naroda, pravo na po-
kretanje postupka pred Ustavnim
sudom Republike Crne Gore za
ocjenjivanje ustavnosti i zakonitosti
akta kojim je povrijedeno Ustavom
ili zakonom utvrdeno pravo ili in-
teres, a Cija se ustavnost i zakoni-
tost osporava.

Zakonom o manjinskim pravima
predvideno je da se, radi zaStite
ugrozenih prava, moze podnijeti
tuzba nadleznom sudu. Tuzbom se
moze traziti prestanak radnji koji-
ma se vrijedaju prava pripadnika
manjinskog naroda, uspostavljanja
prijasnjeg stanja, uzdrzavanje od
radnji kojima se povrjeduju prava,
kao i nadoknada Stete. Ako je tuzba
osnovana i pravovaljana, naknada
Stete se isplacuje u korist posebnog
Fonda za zaStitu manjinskog prava.
U postupku pokrenutom tuzbom
primjenjuju se pravila Zakona o
parni¢nom postupku s tim §to se ne
moze donijeti presuda zbog izo-
stanka niti na osnovi odricanja od-
nosno priznanja. U sporovima iz
podrucja zastite manjinskih prava o
pitanjima predvidenim ovim zako-
nom revizija je dopustena uvijek i o
njoj odlucuje Ustavni sud.

OSTALI OBLICI ZASTITE

Ministarstvo nadleZzno za zaStitu
ljudskih prava predlaze politiku i
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poduzima sve prijeko potrebne mje-
re za osiguranje ostvarivanja slobo-
de i1 prava utvrdenih ovim zako-
nom. Ministarstvo je posebno zadu-
Zeno za nadzor nad radom drzavnih
organa u podru¢jima od neposred-
nog znacenja za segment ljudskih i
manjinskih prava, kao i za nadzor
nad odlukama od neposrednog zna-
¢enja za segment ljudskih i manjin-
skih prava, kao i za nadzor nad od-
lukama organa nacionalnih i ma-
njinskih prava, kao i za nadzor nad
odlukama organa nacionalnih za-
jednica konstituiranih u skladu sa
zakonom. Ministarstvo mozZe po-
krenuti inicijativu za odgovarajuce
unaprjedenje zakonodavstva i prak-
se zastite sloboda i prava utvrdenih
zakonom, pripremanje, cuvanje,
obradu i osiguranje javne dostup-
nosti statistickih 1 drugih podataka
od znacaja za pitanja uredena ovim
zakonom.

Ministarstvo je obvezno suradiva-
ti s organima i tijelima nacionalnih
zajednica i njihovih samouprava, a
naro€ito buniti se o slobodama i
pravima pripadnika nacionalnih za-
jednica kao pojedinaca. Za svoj rad
Ministarstvo za zastitu ljudskih pra-
va odgovorno je Vladi Republike
Crne Gore.

Republicki savjet, osnovan Usta-
vom Republike Crne Gore, prati i
analizira stanje sloboda i prava na-
cionalnih zajednica i njihovih pri-
padnika. Savjetima i inicijativama
utjece na nadleZne organe za zastitu
prava nacionalnih zajednica, prati i
poti¢e znanstveno-istrazivacki, struc-
ni i obrazovni rad vaZan za unapre-
denje sloboda i prava nacionalnih
zajednica i njihovih pripadnika, kao
1 za unapredenje snosljivosti i me-
dusobnog povjerenja ljudi razli¢itih
nacionalnih pripadnosti.

Savjet ¢ine predsjednici konstitu-
iranih nacionalnih zajednica i zas-
tupnici manjinskih naroda u Skup-
stini Crne Gore, po jedan predstav-
nik stranaka zastupljenih u Skup-
$tini Republike Crne Gore, pravo-
branitelj za manjinska prava, minis-
tar za zaStitu ljudskih 1 manjinskih
prava, te jo$ najvise do pet istak-
nutih pojedinaca, odnosno stru¢nja-
ka i aktivista u podrucju ljudskih
prava i sloboda koje, na prijedlog
Predsjednika Republike Crne Gore,
izabere Skupstina.

&

Radi osiguravanja prava predvi-
denih propisima na osnovi Zakona
o manjinskim pravima uvedena je
institucija Pravobranitelja za ma-
njinska prava kojega bira Skupstina
Republike Crne Gore. U djelokrug
pravobranitelja, medu ostalim, pri-
pada: prikupljanje podataka koji se
odnose na polozaj manjinskih na-
roda i drugih manjinskih zajednica
1 njihovih pripadnika, oblike njiho-
va organiziranja, najvaznije proble-
me s kojima se susreéu i druga pi-
tanja vazna za njihov opstanak,
identitet i funkcioniranje organa,
organizacija, ustanova i udruZenja
ustanovljenih radi ostvarivanja pra-
va predvidenih zakonom. Obveza
pravobranitelja za manjinska prava
je 1 pracenje primjene zakona i po-
litike u vezi s manjinskim pravima,
prijam i suceljavanje sa stvarnim
¢injenicama predstavki kojima se
tvrdi da je povrijedeno neko od ma-
njinskih prava te pokretanje odgo-
varaju¢ih postupaka pred nadlez-
nim sudovima i drugim drZzavnim
organima i tijelima protiv prekrsi-
telja prava predvidenih pozitivnim
zakonskim propisima.

Pravobranitelj je po funkciji ¢lan
Savjeta za manjinska prava, a naj-
manje jedanput na godinu podnosi
Skupstini izvje$taj o svom radu, o
stanju podru¢ja zaStite manjinskih
prava u Crnoj Gori.

Skupstina Republike Crne Gore,
radi potpore aktivnostima koje su
vazne za odrzavanje nacionalnih
posebnosti pripadnika manjinskih
naroda i drugih manjinskih nacio-
nalnih i etnickih skupina u pod-
rucju kulture, ukupnog stvaralas-
tva, informiranja i sli¢no, osniva
Fond za poticanje ostvarivanja ovih
prava.

Fond ¢e posebno podrzavati obra-
zovne i znanstvene projekte 1 usta-
nove koje pripremaju stru¢njake i
programe vazne za ocuvanje i raz-
voj manjinskih zajednica kao i za
meduetni¢ku suradnju, a sredstva
za rad Fonda osiguravaju se iz pro-
racuna Republike Crne Gore te do-
macih 1 stranih donatora. Detaljnije
odredbe o radu Fonda i njegovom
funkcioniranju bit ¢e regulirane Za-
konom o njegovu osnivanju, pri ¢e-
mu ¢e se voditi racuna i o adekvat-
noj zastupljenosti.



Postovani citatelji,

Procitali ste prvi broj »Hrvatskoga
glasnika«. Bit ce nam drago ako smo
Vas obradovali njegovim izlaZenjem, jos
vi§e ako ste zadovoljni sadrZajem. Me-
dutim, svaki je pocletak teZak, preteZak.
Vjerujte nam da smo prvi broj radili u
vrlo sloZenim uvjetima jer nam, za sada,
nedostaje pisaci stroj, a o rac¢unalu, tj.
kompjutoru da i ne govorimo. Nemamo
fotoaparata, magnetofona ni ormara
gdje bismo mogli ¢uvati dokumentaciju
koju demo poceti skupljati. Nemamo
fototeke... Ali da dalje ne nabrajamo sto
nam sve nedostaje, recimo samo ono
Sto posjedujemo, to je veliki entuzija-
zam i vjera da éemo uspjeti.

Svjesni smo slabosti koje su se mani-
festirale u prvom broju »Hrvatskoga
glasnika« u Cijem urednistvu nema ni
jednog profesionalca. Postupno demo
nastojati poboljsati kvalitetu i tako, na-
dajmo se, privuci veci broj (Citatelja i
suradnika.

Prema nasoj koncepciji, u »Glas-
niku« cemo dati mjesta svima koji Zele
neSto napisati. Sve nas zanima, od
najkracih informacija, koje se odnose
na nase aktivnosti, pa do priloga koji ce
predstavijati hrvatska nacionalna, kul-
turna i ostala bogatstva nekad i danas.
Ako zbog bilo kojeg razloga ne moZete
nesto napisati, javite nam pa cemo se
potruditi da vam pomognemo.

Odlucili smo da primjerci »Hrvat-
skoga glasnika« budu besplatni. Hoce-
mo li ga dugo besplatno distribuirati, ne
ovisi samo o nama nego i vama, cije-
njeni Citatelji. Bila bi prava Steta list
prestane izlaziti nakon nekoliko brojeva
zbog materijalnih razloga. Ocekujemo
da ce nam pojedinci, udruge i asocija-
cije, privrednici i svi oni koji to mogu,
pomoci doznacavanjem stanovite nov-
cane pomodi. Tako cemo opstati i, ako
Bog da, stvoriti potrebne preduvjete da
uskoro poclnemo izlaziti jedan put na
mjesec, kao $to smo i planirali.

Potrebno nam je mnogo toga. Za sa-
da smo puni entuzijazma, a vjerujemo
da znamo posao. Oprostite nam, ako to
zvuéi neskromno. Uz vasu pomod, mo-
ralnu, stru¢nu i prije svega financijsku,
nadamo se da demo svladati teSkoce,
posebno one financijske prirode, koje su
nam teret éak i sada, na samom pocetku,
i da ée »Hrvatski glasnik« u godinama
koje dolaze obiljezavati svoje jubileje.

Molimo vas, pomognite nam. I mala
pomoc bit ce za nas velika. Pozivamo
Vas da se uc¢lanite u Drustvo, ako to veé
niste uradili, a ako jeste, da podmirite
Clanarinu kod povjerenika ili u prosto-
rijama Drustva.

Redakcija
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SADRZA]J

»Hrvatski glasnik« — prvo glasilo Hrvata u Crnoj Gori

PROGRAMSKE KONCEPCIJE

Osnivanje i aktivnosti Hrvatskoga gradanskog drustva
Crne Gore

OCUVATI ETNICKE SAMOBITNOSTI

Hrvatsko gradansko drustvo Crne Gore i institucionalna
pomo¢ Republike Crne Gore

MORALNA I MATERIJALNA POMOC

Suradnja Hrvatskoga gradanskog drustva Crne Gore
sa Nacionalnom zajednicom Crnogoraca u Hrvatskoj
ZAJEDNICKI PROJEKTI U ZAJEDNICKOM
INTERESU

Clanstvo Hrvatskoga gradanskog dru$tva Crne Gore
OSNOVANA POVJERENISTVA

Formiranje i aktivnosti Hrvatskoga kulturnog drustva
»Napredak«, Tivat

NA TEMELJIMA TRADICIJE

Osnivanje i politicko organiziranje Hrvatske gradanske
inicijative u Tivtu

POLITICKI ORGANIZIRANI NASTUP HRVATA
U CRNOJ GORI

1z Biskupskog ordinarijata u Kotoru

CESTITKE MSGR. ILIJE JANJICA, BISKUPA
KOTORSKOG

Proslava Bozi¢nih blagdana u Kotorskoj biskupiji

PRISUTNOST VELIKOG BROJA VJERNIKA............

Gornja Lastva i njezino udruZenje

USPJESNO NJEGOVANJE TRADICIJE .......oveerererenes

Prekograni¢na suradnja Dalmacije i Boke kotorske

DOPRINOS INTEGRACIJSKIM PROCESIMA...........

Projekt »Zivot i djelo akademika Vladislava Brajkoviéa«

ZASLUZNO PRIZNANJE UGLEDNOM
ZNANSTVENIKU

Potpisan Protokol o rezimu uz juznu granicu Hrvatske
i SRJ

PREVLAKA SLUZBENO VRACENA HRVATSKOJ...

Izjave u povodu potpisivanja Protkokola o privremenom
rezimu za juznu granicu izmedu Hrvatske i Crne Gore
PROTOKOL — OSNOVA ZA KONACNO
RAZGRANICENJE

Crnogorski i hrvatski ministri turizma razgovarali o
integraciji turisticke regije

PREVLAKA CE BITI TURISTICKI RAJ...ouvvevererevennes

Skupstina Republike Crne Gore uputila na javnu raspravu
ZAKON O MANJINSKIM PRAVIMA
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